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Norm

AsylG 2005 83 Abs1

AsylG 2005 8§34

AsylG 2005 8§88 Abs1

AsylG 2005 §8 Abs4

B-VG Art.133 Abs4

. AsylG 2005 § 3 heute

AsylG 2005 § 3 glltig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

AsylG 2005 § 3 glltig von 01.06.2016 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 24/2016
AsylG 2005 § 3 glltig von 20.07.2015 bis 31.05.2016zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 70/2015
AsylG 2005 § 3 gultig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012
AsylG 2005 § 3 glltig von 01.01.2006 bis 31.12.2013

—_
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AsylG 2005 § 34 heute

AsylG 2005 § 34 guiltig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

AsylG 2005 § 34 gultig von 01.11.2017 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017
AsylG 2005 § 34 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 84/2017
AsylG 2005 § 34 gultig von 01.01.2014 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012
AsylG 2005 8§ 34 giiltig von 01.01.2010 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 135/2009
. AsylG 2005 §& 34 giiltig von 01.01.2010 bis 31.12.2009zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 122/2009
. AsylG 2005 § 34 giiltig von 01.04.2009 bis 31.12.2009zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 29/2009

. AsylG 2005 § 34 giiltig von 01.07.2008 bis 31.03.2009zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 4/2008

. AsylG 2005 § 34 gliltig von 01.01.2006 bis 30.06.2008
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. AsylG 2005 § 8 heute

. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.03.2027 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 63/2025

. AsylG 2005 § 8 glltig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.11.2017 bis 11.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 145/2017
. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 84/2017

. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.01.2014 bis 31.10.2017 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013

. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.01.2014 bis 31.12.2013 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 87/2012
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8. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.01.2010 bis 31.12.2013 zuletzt geandert durch BGBI.

Nr. 122/2009

9. AsylG 2005 & 8 gliltig von 01.01.2006 bis 31.12.2009
1. AsylG 2005 § 8 heute
2. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.03.2027 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 63/2025
3. AsylG 2005 § 8 gultig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026
4. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.11.2017 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017
5. AsylG 2005 8§ 8 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 84/2017
6. AsylG 2005 & 8 gliltig von 01.01.2014 bis 31.10.2017 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013
7. AsylG 2005 & 8 gliltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012
8. AsylG 2005 & 8 gliltig von 01.01.2010 bis 31.12.2013 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 122/2009
9. AsylG 2005 § 8 gliltig von 01.01.2006 bis 31.12.2009
1. B-VG Art. 133 heute
2. B-VG Art. 133 giiltig von 01.01.2019 bis 24.05.2018zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 138/2017
3. B-VG Art. 133 giltig ab 01.01.2019zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 22/2018
4. B-VG Art. 133 glltig von 25.05.2018 bis 31.12.2018zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 22/2018
5. B-VG Art. 133 gultig von 01.08.2014 bis 24.05.2018zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 164/2013
6. B-VG Art. 133 gliltig von 01.01.2014 bis 31.07.2014zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 51/2012
7. B-VG Art. 133 gliltig von 01.01.2004 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 100/2003
8. B-VG Art. 133 gliltig von 01.01.1975 bis 31.12.2003zuletzt gedndert durch BGBI. Nr. 444/1974
9. B-VG Art. 133 gliltig von 25.12.1946 bis 31.12.1974zuletzt geandert durch BGBI. Nr. 211/1946
10. B-VG Art. 133 gultig von 19.12.1945 bis 24.12.1946zuletzt gedndert durch StGBI. Nr. 4/1945
11. B-VG Art. 133 gultig von 03.01.1930 bis 30.06.1934
Spruch

W117 2122654-1/16E
IM NAMEN DER REPUBLIK!

Das Bundesverwaltungsgericht hat durch den Richter Dr. Andreas DRUCKENTHANER als Einzelrichter Uber die
Beschwerde von XXXX, geb. XXXX, StA. Russische Foderation, gegen den Bescheid des Bundesamtes fir Fremdenwesen
und Asyl vom 21.02.2016, ZI. 14-1027195908/14850357, nach Durchfuhrung einer mindlichen Verhandlung am XXXX
zu Recht erkannt:Das Bundesverwaltungsgericht hat durch den Richter Dr. Andreas DRUCKENTHANER als Einzelrichter
Uber die Beschwerde von rémisch 40 , geb. romisch 40 , StA. Russische Foderation, gegen den Bescheid des
Bundesamtes fur Fremdenwesen und Asyl vom 21.02.2016, ZI. 14-1027195908/14850357, nach Durchfiuhrung einer
mundlichen Verhandlung am rémisch 40 zu Recht erkannt:

|. Die Beschwerde wird gemaf3§ 3 AsylG 2005 idgF als unbegrindet abgewiesen.rémisch eins. Die Beschwerde wird
gemal Paragraph 3, AsylG 2005 idgF als unbegriindet abgewiesen.

IIl. Der Beschwerde gegen Spruchteil II. des Bescheides des Bundesasylamtes wird stattgegeben. Gemal3 § 8 Abs. 1 iVm
8 34 AsylG 2005 idgF wird XXXX der Status des subsidiar Schutzberechtigten in Bezug auf den Herkunftsstaat Russische
Foderation zuerkannt.rémisch zwei. Der Beschwerde gegen Spruchteil rémisch zwei. des Bescheides des
Bundesasylamtes wird stattgegeben. Gemal3 Paragraph 8, Absatz eins, in Verbindung mit Paragraph 34, AsylG 2005
idgF wird rémisch 40 der Status des subsididr Schutzberechtigten in Bezug auf den Herkunftsstaat Russische
Foderation zuerkannt.

I1l. GemaR & 8 Abs. 4 AsylG 2005 wird XXXX eine befristete Aufenthaltsberechtigung bis zum 08.11.2017 erteiltrémisch
drei. Gemal3 Paragraph 8, Absatz 4, AsylG 2005 wird rémisch 40 eine befristete Aufenthaltsberechtigung bis zum
08.11.2017 erteilt.

IV. Die Revision ist gemal3 Art 133 Abs. 4 B-VG nicht zulassigrémisch vier. Die Revision ist gemaf3 Artikel 133, Absatz 4,
B-VG nicht zulassig.

Text

ENTSCHEIDUNGSGRUNDE:
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Verfahrensgang:

Die Beschwerdeflhrerin hat am 04.08.2014 fur sich und ihre minderjahrigen Kinder gemeinsam mit ihrem Ehemann
(Beschwerdeflihrer zu W117 2122650-1) einen Antrag auf internationalen Schutz gestellt.

Im Rahmen ihrer Erstbefragung am 06.08.2014 gab sie als Fluchtgrund an, die tschetschenischen Behdrden hatten
ihren Ehemann zwingen wollen, einzurticken, um in der Ukraine zu kampfen. Da sie das nicht gewollt hatten, hatten sie
das Land verlassen. Im Fall der Rickkehr habe sie Angst um das Leben ihres Mannes. Fir ihre Kinder wurden
dieselben Fluchtgrinde wie fiir sie selbst gelten.

Am 05.02.2016 wurde die Beschwerdefiihrerin beim Bundesamt fur Fremdenwesen und Asyl niederschriftlich
einvernommen. Dabei gab sie zusammengefasst an, wegen ihres Ehemannes gefllichtet zu sein, sie selbst und die
Kinder hatten keine Probleme in der Heimat. Ihr Mann sei gezwungen worden, am Krieg gegen die Ukraine
teilzunehmen, was er nicht gewollt habe, sonst gebe es keine Griinde. Ihr Ehemann sei krank und vermutlich nicht
wehrfahig. Sie seien nicht aus wirtschaftlichen Grinden ausgereist, sondern aus Angst, dass ihr Mann in den Krieg
ziehen musse. Medizinisch seien sie ausreichend versorgt worden. Sie selbst sei eigentlich nicht konkret bedroht
worden. Aber als sie ihren Mann hatten abholen wollen, habe es Probleme gegeben. Sie seien gekommen und hatten

ihn gewarnt, dass er das nachste Mal bereit sein musse.

Mit angefochtenem Bescheid wurde der Antrag der Beschwerdeflhrerin auf internationalen Schutz gemalRd § 3 Abs. 1
iVm 8 2 Abs. 1 Z 13 AsylG abgewiesen und ihr der Status des Asylberechtigten nicht zuerkannt. GemaR3 § 8 Abs. 1 iVmS8
2 Abs. 1 Z 13 AsylG wurde der Beschwerdeflhrerin der Status des subsidiar Schutzberechtigten in Bezug auf den
Herkunftsstaat Russland nicht zuerkannt. Es wurde ihr ein Aufenthaltstitel aus bertcksichtigungswurdigen Grinden
gemall 88 57 und 55 AsylG 2005 nicht erteilt, gemaR 8 10 Abs. 1 Z 3 AsylG 2005 iVm§& 9 BFA-VG gegen ihn eine
Ruckkehrentscheidung gemal 8 52 Abs. 2 Z 2 FPG erlassen und gemal38 52 Abs. 9 FPG festgestellt, dass ihre
Abschiebung gemaR 8 46 FPG nach Russland zuldssig sei. Gemal38 18 Abs. 1 Z 4 BFA-VG wurde einer Beschwerde
gegen diese Entscheidung die aufschiebende Wirkung aberkannt.Mit angefochtenem Bescheid wurde der Antrag der
Beschwerdefiihrerin auf internationalen Schutz gemal3 Paragraph 3, Absatz eins, in Verbindung mit Paragraph 2,
Absatz eins, Ziffer 13, AsylG abgewiesen und ihr der Status des Asylberechtigten nicht zuerkannt. Gemal3 Paragraph 8,
Absatz eins, in Verbindung mit Paragraph 2, Absatz eins, Ziffer 13, AsylG wurde der Beschwerdeflhrerin der Status des
subsidiar Schutzberechtigten in Bezug auf den Herkunftsstaat Russland nicht zuerkannt. Es wurde ihr ein
Aufenthaltstitel aus bertcksichtigungswirdigen Grinden gemal3 Paragraphen 57 und 55 AsylG 2005 nicht erteilt,
gemall Paragraph 10, Absatz eins, Ziffer 3, AsylG 2005 in Verbindung mit Paragraph 9, BFA-VG gegen ihn eine
Rickkehrentscheidung gemaR Paragraph 52, Absatz 2, Ziffer 2, FPG erlassen und gemaR Paragraph 52, Absatz 9, FPG
festgestellt, dass ihre Abschiebung gemal Paragraph 46, FPG nach Russland zuldssig sei. Gemal Paragraph 18, Absatz
eins, Ziffer 4, BFA-VG wurde einer Beschwerde gegen diese Entscheidung die aufschiebende Wirkung aberkannt.

Begrindend wurde ausgefuhrt, dass die Beschwerdeflihrerin gesund und arbeitsfahig sei und Uber familidre
Anknupfungspunkte (Eltern, Bruder) in der Russischen Foderation verflige. Es habe nicht festgestellt werden kénnen,
dass sie ihr Heimatland aus wohlbegriindeter Furcht verlassen habe, sondern ausschlief3lich aus wirtschaftlichen und
privaten Grinden ausgereist sei. Die von ihrem Mann geltend gemachten Fluchtgrinde seien nicht glaubwirdig. Die
Beschwerdefiihrerin selbst und ihre Kinder hatten keine Fluchtgriinde geltend gemacht. Die Beschwerdefiihrerin sei im
Herkunftsstaat nicht politisch aktiv und kein Mitglied einer Partei gewesen und habe weder wegen ihrer
Volksgruppenzugehorigkeit noch wegen ihrer Religion Probleme gehabt. Auch aus den sonstigen Umstanden habe sich
eine asylrelevante Verfolgung nicht ergeben. Es kdnne nicht festgestellt werden, dass ihr bei einer Rickkehr eine
Geféhrdung durch die staatlichen Behdrden drohe und habe auch keine andere Gefédhrdung ihrer Person im Fall einer
Ruckkehr nach Russland festgestellt werden kénnen. Sie verflge Gber Anknipfungspunkte in Russland und kdénnte
Unterstltzung erhalten und nicht in eine wirtschaftlich oder finanziell ausweglose Lage geraten. In Russland lebten
noch ihre Eltern und ein Bruder und habe sie vor ihrer Ausreise im Haus des Schwiegervaters gelebt. Sie habe auch
noch weitere Verwandte in Russland. Sie habe das Leben in Russland vor ihrer Ausreise meistern kénnen, es sei von ihr
organisiert und finanziert worden. Nach Feststellungen zum Herkunftsstaat wurde beweiswiirdigend ausgefihrt, dass
das Vorbringen zu den Fluchtgriinden ihres Ehemannes nicht glaubwiirdig sei, weil in Russland nur bis zum Alter von
28 Jahren Wehrpflicht bestehe und er auBerdem auf Grund seiner Erkrankung nicht tauglich ware. Auch habe er in
widerspriichlicher Weise bei der Erstbefragung angegeben, seinen Wehrdienst abgeleistet zu haben und beim
Bundesamt fur Fremdenwesen und Asyl, dass er nie gemustert worden sei und nicht wisse, ob er Gberhaupt tauglich
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sei. Ihr Ehemann sei nach den vorgelegten Unterlagen in Russland adaquat medizinisch behandelt worden. Sie selbst
habe eine Gefahrdung aus in der GFK genannten Grinden nicht behauptet. Hinweise auf eine existenzbedrohende
Notlage im Fall der Ruckkehr gebe es nicht, da ihre Verwandten noch in Russland lebten und sie Unterstitzung durch
diese erhalten kénnte. Sie kdnnte wie vor der Ausreise auch wieder im Haus des Schwiegervaters wohnen. |hr
Ehemann sei nicht mehr im wehrpflichtigen Alter und kénnte auflerdem Zivildienst beantragen. Rechtlich wurde
ausgefuhrt, dass eine aktuelle asylrelevante Verfolgung nicht hervorgekommen sei und auch im Familienverfahren die
Voraussetzungen fur die Gewahrung von Asyl nicht gegeben seien. Bei einer Rickkehr wirde sie im Herkunftsstaat in
der Lage sein, eine ausreichende Lebensgrundlage zu finden. Es sei von einer Unterstutzung durch ihre Verwandten
auszugehen und der Weg zu den Behdrden sei ihr zumutbar, wo sie soziale Unterstitzung durch den Staat geltend
machen kénne. Auch im Familienverfahren sei die Zuerkennung von subsidiarem Schutz nicht in Frage gekommen. Es
folgten Ausfihrungen zur Rickkehrentscheidung sowie Aberkennung der aufschiebenden Wirkung.

Mit Verfahrensanordnung vom 23.02.2016 wurde der Beschwerdefihrerin gemaR8 52 Abs. 1 BFA-VG ein
Rechtsberater zur Seite gestellt.Mit Verfahrensanordnung vom 23.02.2016 wurde der Beschwerdefihrerin gemaR
Paragraph 52, Absatz eins, BFA-VG ein Rechtsberater zur Seite gestellt.

Mit der von der Beschwerdefuhrerin fur sich und ihre minderjahrigen Kinder rechtzeitig erhobenen Beschwerde wurde
der Bescheid zur Gé&nze angefochten. Neben handschriftlichen AusfGhrungen auf Russisch brachte die
Beschwerdeflihrerin ebenso wie ihr Ehemann vor, der Ehemann der Beschwerdefiihrerin sei auf einer Hochzeit
geschlagen und ins Gefangnis gebracht worden, nachdem er sich fir seinen Neffen, welcher auf einer Hochzeit von
Soldaten beleidigt und angegriffen worden sei, eingesetzt habe. Im Gefdngnis habe er zwei Tage lang kein Essen und
nichts zu Trinken bekommen und es habe kein Licht gegeben. Er sei auch sexuell missbraucht worden. Seitdem habe
er immer starkere Epilepsieanfalle und Erinnerungslicken bekommen. Als Beweis flur seine psychischen und
physischen Probleme lege sie arztliche Bestatigungen vor. Ua. wurde ein Arztbrief vom 09.02.2016 mit den Diagnosen
"epileptische Anfallsserie, viraler Infekt der oberen Atemwege, nicht lasionale fokale, fallweise sekundar generalisierter
Epilepsie" sowie eine psychotherapeutische Stellungnahme vom 29.02.2016 vorgelegt, wonach der Freund des
Ehemannes der Beschwerdeflhrerin von einer Mine getdtet und der Ehemann der BeschwerdefUhrerin dessen
beschuldigt worden sei. Ein Neffe des Ehemannes der Beschwerdefihrerin, der gegen Kadyrov gekampft habe, sei bei
einer Hochzeit vom Militéar angegriffen worden und der Beschwerdefuhrer habe versucht, ihm zu helfen. Dabei sei der
Ehemann der Beschwerdefiihrerin zusammengeschlagen und fur zwei Tage in einen Gefangniskeller gebracht worden,
wo es nichts zu Trinken und kein Licht gegeben habe und er sexuell vergewaltigt worden sei; trotz seines Zustands sei
er gezwungen worden, sich zum Kriegsdienst in der Ukraine und Syrien zu stellen.

An der beim Bundesverwaltungsgericht am 12.04.2016 anberaumten &ffentlichen, mindlichen Verhandlung nahm der
Ehemann der Beschwerdeflhrerin gemeinsam mit der Beschwerdefuhrerin in Anwesenheit einer Rechtsberaterin teil,
wahrend das Bundesamt fur Fremdenwesen und Asyl der Verhandlung unentschuldigt fernblieb. Dabei gaben der
Ehemann der Beschwerdefuhrerin (BF1) und die Beschwerdefuhrerin (BF2) im Wesentlichen Folgendes an:

"[..]

Die BF2 gibt an: Die erganzende Ausfihrungen im Rahmen der Beschwerde in russischer Sprache habe ich fir meinen
Gatten geschrieben. Ich mdchte auch darauf hinweisen, dass das Protokoll vom 05.02.2016, entgegen der
Aufzeichnung, die Einvernahme nicht in russischer Sprache gehalten wurde, sondern in tschetschenischer Sprache.

VR befragt die BF2, ob sie den Dolmetscher gut verstehen; dies wird bejaht.

VR befragt die Beschwerdeflhrer, ob diese physisch und psychisch in der Lage sind, der heute stattfindenden
mundlichen Verhandlung zu folgen bzw. ob irgendwelche Hindernisse vorliegen:

BF1: Nein.
BF2: Ja.
[...]

R: Sie haben ausdricklich angefihrt, im Verfahren vor der Verwaltungsbehoérde, dass Sie selbst
Tschetschenien/Russische Foderation verlassen, ohne eigene Probleme zu haben. Sie haben Tschetschenien/Russische
Féderation wegen lhres Gatten verlassen, ist das richtig so?
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BF2: Ja.

R: D. h. wenn Sie alleine zurtickgingen, wirde lhnen etwas drohen oder nicht drohen?
BF2: Ich kann ihn aber nicht allein lassen, in diesem Zustand.

R: Wirde Sie man dort festnehmen?

BF2: Alle Bedrohungen auch mich.

R: Inwiefern?

BF2: Als er das letzte Mal bedroht wurde, war die ganze Familie in Panik, aus diesem Grund. Es heif3t "du hast Kinder zu
Hause, du hast Eltern". Das betrifft immer die ganze Familie.

R: Sie haben bei Ihrer Einvernahme am 05.02.2016 dargestellt, die Szenerie, wie man Ihren Gatten abholen wollte und
nach dieser Darstellung in lhrer Einvernahme vom 05.02.2016, kann ich ein Sie betreffendes Bedrohungsszenario nicht

erkennen.

BF2: Sobald etwas meiner Familie und meinen Mann betrifft und die Kinder, die ich mit ihm gemeinsam habe, ist es
natirlich auch eine Bedrohung von mir. Wenn er getétet wird, bleibe ich alleine mit den Kindern. Es ware auch
moglich, dass man mir nach Leib/Leben trachten wirde, das kommt auch in Tschetschenien vor. Das ist durchaus
moglich. Es wird auch sein Vater bedroht, weil er mit ihm verwandt, da schaut man nicht, ob das eine andere Person
ist, es betrifft auch Eltern und Kinder. Sein Vater hat man festgenommen und verhért. "Wo ist dein Sohn?" hat man
gefragt, seine Mutter hat einen Gehirnschlag und ist gelahmt. Diese Leute kimmern sich nicht um alte Eltern, die Frau,
die Kinder.

R: Wer von den Familienangehorigen des Gatten leben noch in Tschetschienen?

BF2: Die Eltern und 4 Schwestern, die verheiratet sind. Er ist der einzige Sohn der Familie gewesen.

R: Wie muss ich mir die Familienverhaltnis, der in Tschetschenien verblieben Familie vorstellen, von was leben die?
BF2: Wer Arbeit hat, der arbeitet, andere sind in Pension.

R: Was macht der Vater von ihm?

BF2: Er arbeitet zu Hause in der Landwirtschaft, sie haben ein paar Kihe zu Hause und um die kiimmern sie sich. Er
hat Steine bearbeitet, er war Maurer. Eine Schwester ist Lehrerin, die anderen sind Hausfrauen in Tschetschenien.

R: Ihre eigenen Familienangehorigen, wo leben die?

BF2: Meine Eltern und einen Bruder leben zu Hause in Tschetschenien. Eine Schwester ist hier in Osterreich.
R: Welchen Aufenthaltstatus hat sie?

BF2: Sie ist Asylwerberin.

R: Wie muss ich mir Ihre wirtschaftliche Verhaltnisse in Tschetschenien vorstellen, von was haben Sie gelebt?
BF2: Ich war Krankenschwester.

R: Haben Sie eine Ausbildung abgeschlossen?

BF2: Ja, ich habe die entsprechende Lehranstalt besucht.

R: Was hat Ihr Gatte gemacht?

BF2: Nach dem Studium arbeitete er als Lehrer. Das kann er jetzt mit seinem Problem nicht mehr.

R: Was hat er unterrichtet, was fur ein Lehrer war er?

BF2: Zeichnen, er hat nur die untere Klassen, Volksschulklassen unterrichtet. Nach dem Studium hat er an der Schule
ein Praktikum gemacht, dabei hat er auch Russisch gemacht.

R: Hat Ihr Gatte Matura?
BF2. Er war im Padagogischen College.

R: Diese "Unfahigkeit" Ihres Gatten sich nicht in Russisch zu artikulieren, dass ist psychischer Natur?



BF2: Ja, das ist die Folge seines Gesundheitszustandes.

R: Sie haben in geordneten Verhaltnissen in Tschetschenien gelebt?
BF2: Ja, bis die Probleme begangen.

R: Schildern Sie bitte die Probleme aus Ihrer Sicht im Detail.

BF2: Bevor wir hierherkamen, bekamen wir ein Problem. Bei uns im Dorf gab es in der Nachbarschaft eine
Veranstaltung, das war eine Hochzeit, diese war im Mai 2014. Leute von der Nachbarstrae haben geheiratet. Das ist
so Ublich, dass man auch die die Nachbarschaft zur Hochzeit einladt, dass ist die tschetschenische Mentalitat, da muss

man dabei sein.
VR: Was ist da passiert?

BF2: Es kam zu einer Prigelei wegen seines Neffen haben dort Militdrangehdrige tschetschenischer Nationalitat
gestritten, es waren Leute mit Tarnuniform, ich wei3 nicht, fir wen sie gearbeitet haben. Es setzte sich fur seinen
Neffen ein, weil er nicht sehen konnte, wie er geschlagen wurde.

VR: Was war der Anlass, dass diese gegen den Neffen gegangen sind?

BF2: Ich weil3 nicht, welchen Grund sie hatten, mein Mann hat jedenfalls einen Neffen verteidigt.
VR: Was ist da passiert?

BF2: Diese Leute in Militaruniformen haben sie geschlagen und mitgenommen.

VR: Wohin mitgenommen?

BF2: Das wissen wir nicht.

VR: Wissen Sie dann, was dann nachher passiert ist?

BF2: Ich weild nur, was er mir erzahlt hat, wenn er sich noch erinnert.

VR: Wann ist er wieder zu lhnen gekommen der Gatte, wann wurde er freigelassen?

BF2: Ich glaube es war am dritten Tag danach, zwei Tagen hielten sie ihn fest.

VR: Jetzt haben Sie in lhrem Verfahren und auch der Gatte in seinem Verfahren bei der Verwaltungsbehoérde nur ins
Treffen gefuhrt, wegen "drohender Wehrdiensteinziehung" gefliichtet zu sein, dass was Sie heute sagen, haben Sie
erstmals in der Beschwerde vorgebracht. Wieso haben Sie das nicht so bei der Verwaltungsbehorde gesagt?

BF2: Er verwechselt immer die Ereignisse, er weild nicht, er beginnt immer von hinten, er hatte es anders sagen

mussen.

VR: Sie haben selber, mit keinem Wort, in lhrer eigenen Befragung angedeutet, Sie haben nur die "drohende
Wehrdiensteinziehung" angegeben, warum haben Sie selbst nichts gesagt?

BF2: Man hat mich nur gefragt, ob ich bestatigen kann, was mein Mann gesagt hat. Darauf sagte ich "ja", ohne genau
zu wissen, was er wirklich geauRert hat, sonst hatte ich das korrigieren oder erganzen kénnen.

VR: Wenn ich lhnen lhre Einvernahme in groben Ziigen vorhalte, Sie wurden ausdricklich ersucht, méglichst detailliert,
Flucht- und Asylgrinde bekanntzugeben. Es wurde lhnen nicht bloR die Frage gestellt, ob die Grinde des Gatten
stimmen. Dann haben Sie ausfuhrlich, ohne dass der Einvernehmer, Sie auf den Gatten angesprochen hat, von dieser
drohenden "Wehrdiensteinberufung" gesprochen. Haben dann im Detail einen Vorfall dargelegt, wie man Sie bedrangt
hatte, die ganze Familie, weil man den Gatten abholen wollte. Dann wurde auch die Frage noch abschlieRend gestellt:
"Haben Sie alle Fluchtgriinde genannt?". Sie haben nicht nur mit einem "ja" oder "nein" geantwortet und Sie haben
ausdrucklich angegegeben:

"Weitere gibt es nicht": Von der Hochzeit und im Zuge der Hochzeit sich ergebenden Probleme, kein Wort. In Bezug auf
die Krankheit des Gatten, haben Sie angefuhrt, "mein Mann ist krank, vermutlich oder ziemlich sicher nicht wehrfahig".
Sie haben bejaht, dass man den Gatten in dessen Zustand nicht einberufen kann, weil man ihn keine Waffe in die
Hand geben kann. Was offensichtlich augenscheinlich ist oder war. Im Verfahren ist herausgekommen, dass er schon
seit 2003 an Epilepsie leidet.



BF2: Ja, da war er noch nicht in den Zustand, wie jetzt. Der Anfall war aus und dann ist er wieder "normal" gewesen.
VR: Auch in Osterreich wiirde man beim Bundesheer einen Epileptiker nie eine Waffe in die Hand driicken.

BF2: Bei uns ist es durchaus Ublich, dass man Kranke auch zum Militar einzieht. Im Jahr 2014 hat man nach den
Ereignissen in der Ukraine, Burschen, die schon eine Schussverletzung an der Kehle hatten und nicht sprechen
konnten, zum Militardienst eingezogen, bei uns keiner fragt keiner, welcher Krankheit er hat.

VR: Betreffend der Hochzeit und den Problemen haben Sie damals aus freien Stlicken auch erzahlen konnen.

BF2: Hatte ich schon, aber der Referent hat mir nur gesagt, ich solle nur bestatigen, was der Mann gesagt hat, das habe
ich nicht gewusst. AuBerdem war der Referent sehr "grob" zu uns und sagte, dass wir ohnehin einen negativen
Bescheid erhalten wirden. Er ist mich gleich so angefahren, der Referent, ich muss mich immer um meinen Mann
kimmern, alle Termine gemeinsam mit meinem Mann wahrnehmen. Ich kann nicht wissen, was er gesagt hat. Erst
jetzt, nachdem er ein Jahr lang in diesem Ort lebt, hat er sich einen Orientierungspunkt gemerkt. Er findet jetzt in
einem Geschaft. Ich sage ihm: "Kaufe Brot und noch etwas" und er erinnert sich nur eines der Sachen. Wenn man
glaubt, ich sage die Unwahrheit, kann man das in den Diagnosen nachlesen. Ich muss genau schauen, dass er seine

vorgeschriebenen Tabletten einnimmt.

VR: Warum ich doch etwas Zweifel an der Einberufung Ihres Gatten habe. Ich habe mir die Landersituation in der
Ukraine angeschaut und auf Seiten der prorussischen Einheit, es kdmpfen Tschetschenen fur die Ukrainer und fur die
russische Seite. Die Tschetschenen, die fur die russische Seite kampfen, das sind der Zahl nach 300 - 400, das sind
Leute im "Dunstkreis" von KADYROW "Eliteséldner". Wenn man sich diese Einheit anschaut, dann mag sein, dass dort
Verletzte auch mitkampfen, ich kann mir nie und nimmer vorstellen, dass man so psychisch schwer angeschlagene

Leute, wie lhren Gatten, dort einsetzen wirde.
BF2: Man fragt nicht, ob jemand krank ist. Es geht nur um die Anzahl. Niemand sagt: "Schau, wie schlecht es ihm geht.".

VR: Nachdem ich den Akt zugeteilt erhielt, weil die urspringlich vorgesehen Richterin, den Akt an mich antrat, wegen
der behaupteten Geschlechtssphdre des BF und wir auch extra eine mannliche Schreibkraft zu diesem Zwecke eine
mannliche Schreibkraft hier sitzen haben, bleibt es lhnen frei, Details Uber die Behandlung lhres Gatten vorzubringen

oder aber auch nichts dazu zu sagen. Hat lhnen der Gatte im Detail Uber den Vorfall gesagt?

BF2: Er hat mir nichts Uber Details gesagt, ich glaube, ich wirde Uber so etwas wirde kein Mann detailliert erzahlen
wollen und schon gar nicht ein Mann mit unserer Mentalitdt und mit unserem Gepflogenheiten, wahrscheinlich hangt

es gar nicht von der Mentalitat ab, niemand mdchte gerne Einzelheiten dartber sagen.
VR: Gilt fur die Kinder dasselbe, in Bezug, dass was auf Sie gilt?
BF2: Ja.

Festgehalten wird, dass die Verfahren, die BF2 und die Kinder betreffend, im Rahmen eines Familienverfahrens
fortgesetzt werden, dies schliel3t aber nicht aus, dass eine Gewahrung internationalen/subsidiaren Schutzes, nicht

auch aus eigenen Grinden moglich ware.
RB hat keine Fragen und Vorbringen und auch keine Antrage.

BF2 gibt noch erganzend an: Mein zweiter Sohn, XXXX, er hatte bei seiner Geburt einen erhéhten Schadelinnendruck
und eine Infektion. Er wurde behandelt, ich habe hier die Befunde. Immer wenn er aus einen Grund zu weinen begann,
dann konnte er mit dem Weinen nicht aufhéren, bis er in Ohnmacht fiel, das hat er heute auch noch. Vor einem Jahr
hatte er eine Behandlung, man hat dabei eine Infektion festgestellt. Einen Behandlungszyklus haben wir gemacht,
mehr ging sich nicht aus. Er ist dann - wenn er gemeint hat - zumindest nicht mehr in Ohnmacht gefallen, er wurde
"dunkel-schwarz". Jetzt hat sich das wieder verschlechtert. Er weint in der Nacht, wird ganz verschreckt munter.BF2 gibt
noch erganzend an: Mein zweiter Sohn, rémisch 40, er hatte bei seiner Geburt einen erhéhten Schadelinnendruck und
eine Infektion. Er wurde behandelt, ich habe hier die Befunde. Immer wenn er aus einen Grund zu weinen begann,
dann konnte er mit dem Weinen nicht aufhéren, bis er in Ohnmacht fiel, das hat er heute auch noch. Vor einem Jahr
hatte er eine Behandlung, man hat dabei eine Infektion festgestellt. Einen Behandlungszyklus haben wir gemacht,
mehr ging sich nicht aus. Er ist dann - wenn er gemeint hat - zumindest nicht mehr in Ohnmacht gefallen, er wurde
"dunkel-schwarz". Jetzt hat sich das wieder verschlechtert. Er weint in der Nacht, wird ganz verschreckt munter.



VR: Er ware schon schulpflichtig, geht er in die Schule?

BF2. Ja, er geht in die Schule, lernt normal. In der Nacht kommen aber immer diese Anfdlle, in dem er zu Weinen
beginnt.

VR: Auswirkungen auf die Schulleistungen hat es nicht?

BF2: Richtig, er lernt gut, hat einen guten Schulerfolg, er hat nur die Probleme, wenn es irgendeinen Grund zu weinen
beginnt und wenn er schlaft und weint.

VR: Jetzt ist er nicht in medizinscher Behandlung?

BF2: Vor allem haben wir uns auf die Behandlung meines Mannes konzentriert. Dann war ich schwanger und wir
hatten noch nicht gentigend Gelegenheit, um die Behandlung von XXXX zu kimmern.BF2: Vor allem haben wir uns auf
die Behandlung meines Mannes konzentriert. Dann war ich schwanger und wir hatten noch nicht genlgend
Gelegenheit, um die Behandlung von romisch 40 zu kimmern.

VR: Bei den anderen Kindern, gibt es da besondere Umstande?

BF2: Bei den anderen Kindern lauft alles normal.

VR: Ist XXXX ist im Kindergarten®/R: Ist romisch 40 ist im Kindergarten?
BF2: Ja, es ist alles OK.

VR: Wo ist XXXX?

BF2: Zu Hause, auf ihr wird aufgepasst.

Hinsichtlich von XXXX kann ich medizinische Unterlagen aus Russland vorlegen. In Osterreich habe ich ihn deshalb
nicht behandeln lassen, weil man mir und meinen Mann ohnehin unterstellt hatte, dass wir nur zum Zwecke der
Behandlung nach Osterreich gekommen seien. So habe ich nur das Krankenhaus im Falle meiner letzten Geburt, in
Anspruch genommen. Wir haben ihn zu behandelt, ich habe auch alles fiir meinen Mann gemacht. Es ist sehr schwer,
alles zu vereinbaren.Hinsichtlich von rémisch 40kann ich medizinische Unterlagen aus Russland vorlegen. In
Osterreich habe ich ihn deshalb nicht behandeln lassen, weil man mir und meinen Mann ohnehin unterstellt hitte,
dass wir nur zum Zwecke der Behandlung nach Osterreich gekommen seien. So habe ich nur das Krankenhaus im Falle
meiner letzten Geburt, in Anspruch genommen. Wir haben ihn zu behandelt, ich habe auch alles fir meinen Mann

gemacht. Es ist sehr schwer, alles zu vereinbaren.

VR: Kénnen Sie etwas Deutsch?

BF2: Ja, ich besuche Kurse, A1, A2, habe ich einen Vorprifung gemacht. Die Kurse besuche ich immer.
VR: Wollen Sie von sich aus noch etwas sagen

RB legt noch vor eine Ambulanzkarte, aus der sich ergibt, dass morgen, um 10 Uhr, eine EEG-Untersuchung des Gatten
und um 13 Uhr eine Kontrolle in der Schlaflaboramublanz stattfindet.

Die Verhandlung wird zum Zwecke der Einholung eines SV-Gutachens, auf unbestimmte Zeit vertagt.

[..]"

Sodann wurde seitens des Bundesverwaltungsgerichtes ein psychiatrisch-neurologisches Gutachten betreffend den
Ehemann der BeschwerdefUhrerin eingeholt.

In der fortgesetzten Verhandlung beim Bundesverwaltungsgericht am 08.09.2016 gaben der Ehemann der
Beschwerdefiihrerin (BF1) und die Beschwerdefiihrerin (BF2) in Anwesenheit einer Rechtsberaterin Folgendes an:

""Festgehalten wird, dass zwischenzeitlich der BF1 einer psychiatrischen-neurologischen Untersuchung zugefihrt
wurde, welche ihm bescheinigt, dass er an Epilepsie leide, dass weiters eine Anpassungsstoérung vorliege, welche ihn
aber nicht unfahig mache, im Rahmen einer Verhandlung einiger MaRRen schlissige Angaben zu tatigen, wobei aber
festgehalten wurde, dass die Einvernahmefahigkeit auf Grund der fassbaren Konzentrationsstérung und der
Umstandlichkeit des Gedankenganges ein "leichtgradig eingeschrankt" zu bewerten ist und bei Bedarfsfall mehrere

Pausen einzulegen waren. Im Gutachten wird zusatzlich eine weitere nervenarztliche Behandlung mit entsprechender



medikamentdser  Einstellung, auch ein schlafanstoBendes Antidepressivum empfohlen. Leichtgradige
Gedachtnisstérungen seien durch das fassbare leichtgradige organische Psychosyndrom bei epileptischem
Anfallsleiden als moglich zu erachten.

Festzuhalten sei nach diesem Gutachten, dass eine Ruckfihrung nach Tschetschenien entgegne den Winschen und
Zielen des BeschwerdefUhrers eine psychische Belastung darstellen kdnnte, die zu einer weiteren Verschlechterung
der Anpassungsstérung fuhren kénnte.

Festgehalten wird auch, dass bei der psychiatrischen Begutachtung, die Kommunikation des BFs mit dem Gutachter
erforderte, der heute zugezogene Dolmetscher als Ubersetzer fungierte. Der Dolmetscher gab gleich zu Beginn der
Verhandlung bekannt, dass die Kommunikation mit dem BF1 erschwert gewesen sei; verstanden durfte er ihn aber gut

haben.

VR an BF1 an BF2:

BF1 und BF2: Wir verstehen den BF.
VR: Wie fuhlen Sie sich heute?

BF1: Es geht.

VR befragt den Dolmetscher, ob gemal 8 39a iVm§ 53 AVG iVm § 7 Abs 1 Z 1 bis 3 und 5 AVG Grlinde einer
Befangenheit vorliegen; dies wird verneint.VR befragt den Dolmetscher, ob gemal3 Paragraph 39 a, in Verbindung mit
Paragraph 53, AVG in Verbindung mit Paragraph 7, Absatz eins, Ziffer eins bis 3 und 5 AVG Grinde einer Befangenheit
vorliegen; dies wird verneint.

VR befragt die Parteien, ob sie Umstande glaubhaft machen kénnen, die die Unbefangenheit des Dolmetschers in
Zweifel stellen; dies wird verneint. Der Dolmetscher ist fiir die Ubersetzungstatigkeiten gerichtlich beeidet.

VR ermahnt den Dolmetscher, die Wahrheit anzugeben und nichts zu verschweigen und belehrt Uber die
strafrechtlichen Folgen eines falschen Gutachtens (8289 StGB).

VR befragt die BFs, ob sie den Dolmetscher gut verstehen; dies wird bejaht.

VR befragt die Beschwerdeflhrer, ob diese physisch und psychisch in der Lage sind, der heute stattfindenden
mundlichen Verhandlung zu folgen bzw. ob irgendwelche Hindernisse vorliegen:

BF1: Nein.
BF2: Ja.

[...]

BF2 legt vor:

e Strichaufzahlung
Arztbrief des BF6

e Strichaufzahlung
Arztbrief des BF5

e Strichaufzahlung
Facharztliche Bestatigung des BF6

e Strichaufzahlung
Facharztliche Bestatigung des BF5

e Strichaufzahlung
Zwei Aufenthaltsbestatigungen des BF5 und BF6 im Klinikum Klagenfurt

e Strichaufzahlung
Ambulanzprotokoll der BF5 und BF6

RV legt vor:Regierungsvorlage legt vor:

Betreffend BF1:
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e Strichaufzdhlung
aktuellen arztlichen Kurzbrief

e Strichaufzéhlung
Ambulanzbericht, welche dem BF1 eine posttraumatische Belastungsstérung, eine generalisierte Angststorung,
eine fokale Epilepsieerkrankung etc. bescheinigt

e Strichaufzéhlung
Bescheinigung der BF2, welche sich seit Dezember 2014 in gruppentherapeutischer Behandlung befindet

(Es werden Kopien angefertigt und der Verhandlungsschrift beigeflgt.)
VR: Warum sind Sie in psychotherapeutischer Behandlung?

BF2: Ich bin da im Rahmen einer "Frauengruppe" in psychotherapeutischer Behandlung, wegen der Vorkommnisse in
Tschetschenien.

[...]

VR an BF1: Welche Schule haben Sie in Tschetschenien besucht, welche Berufsausbildung haben Sie erfahren?
BF1: Ich habe einen Maturabschluss gemacht. Wann ich mit der Schule angefangen habe, weil3 ich nicht mehr.
R: Was haben Sie in Tschetschenien gearbeitet?

BF1: Ich habe die Padagogische Schule in Tschetschenien abgeschlossen, ungefahr ein Jahr habe ich als Lehrer
gearbeitet. Wegen psychischer Probleme und Stérungen konnte ich nicht mehr weiterarbeiten.

R: Was haben Sie da unterrichtet, welche Facher, in einer Volksschule, Mittelschule?
BF1: Sport und "Leistungsfach".
R: Warum haben Sie Tschetschenien verlassen?

BF1: Ich habe viele Probleme gehabt, ich konnte nicht mehr dort bleiben. Meine Probleme sind wegen einem Cousin
angefangen. Ich wollte ihm helfen, das war bei einer Hochzeit, deshalb habe ich selber Probleme bekommen. Ich
wurde entfihrt. Ich war ungefdhr zwei, drei Nachte lang in einem Erdloch drinnen. Ich konnte nicht weiter in
Tschetschenien bleiben, deshalb bin ich nach Osterreich gefliichtet.

R: Was hat sich bei dieser Hochzeit ereignet?

BF1: Bei dieser Hochzeit hat mein Cousin mit tschetschenischen Militarleuten gestritten.

R: Um was ging es bei dem Streit?

BF1: Ich weil3 es nicht genau, ich glaube es wegen des Tanzens, wer bei der Hochzeit gerade dran war zu tanzen.
R: Wie ging es weiter? Sie haben sich eingemischt, waren Sie dabei?

BF2: Ich war bei der Hochzeit zwar dabei, habe die Gaste bedient.

R: Haben Sie den Vorfall gesehen?

BF2: Ich hatte dann den Vorfall, wie er sich entwickelte hatte, nattirlich mitbekommen.

R: Was haben Sie dann gemacht?

BF1: Ich wollte meinen Cousin unterstltzen, helfen. Deshalb habe ich auch selber Probleme mit den Militarleuten
bekommen, weil ich mit in den Streit eingemischt habe.

R: Ist der Streit eskaliert?

BF1: Der Streit eskalierte und dann haben die Militarleute, alle in der Nahe befindlichen Personen auch mit ihren
Gewehrkolben geschlagen.

R: Wie viele Militars waren dort?
BF1: Es waren mindestens zehn Militars.

R: Warum haben diese zehn Militars an der Hochzeit teilgenommen?



BF1: Diese Militarleute waren zu dieser Hochzeit auch eingeladen.

R: Warum eigentlich?

BF1: Weil ein Teilnehmer der Hochzeit mit einem Militar verwandt war, deshalb war zehn Leute des Militar da.
R: Hat der Cousin bei der Hochzeit geheiratet?

BF2: Die Hochzeit fand tberhaupt bei den Nachbarn statt, der Cousin und wir waren eingeladen.

R: Es eskalierte und wie ging es dann weiter?

BF1: Die Militars haben mich stark geschlagen und haben mich festgenommen. Sie haben mich von der Hochzeit

weggenommen.
R: In das Erdloch wurden Sie gleich gesteckt?

BF1: Ich wurde sofort in das Erdloch gesteckt. Ich war ein paar Mal bewusstlos. Ich wei3 es nicht, wie lange das
gedauert hat, wie lange ich entfihrt war, aber ich war ungefahr zwei bis drei Nachte in diesem Erdloch gefangen.

R: Wurden Sie befragt oder wurden Sie dort nur festgehalten worden?
BF1: Es wurden an mich Uberhaupt keine Fragen gestellt, sie haben gar nicht gesprochen.
R: Wie sind Sie dann freigekommen?

BF1: Nach ungefahr zwei, drei Nachten habe meine Verwandte mit Militdrleuten es ausgemacht und ich wurde
freigelassen.

R: Ist bei diesem "Ausmachen" etwas gezahlt worden?

BF1: Es wurde Losegeld fur meine Freilassung bezahlt, das waren ungefahr 6.000 US-Dollar.
R: Wann war das zeitlich ungefahr, in welchem Jahr und in welcher Jahreszeit?

BF1: Das war im Sommer 2014.

R: Wann haben Sie Land verlassen?

BF1: Nach dem Vorfall im Jahr 2014 habe ich das Land verlassen.

R: Wie lange danach?

BF1: Es war max. ein Monat nach dem Vorfall, dann haben wir Tschetschenien verlassen.

R: Waren Sie psychisch vor dieser Festnahme durch die Militérs "angeschlagen" oder ist Ihr Krankheitsbild nach der
Festnahme aufgetreten?

BF1: Ich habe friher auch psychische Probleme gehabt, aber das war nicht so schlimm.

R: Was haben Sie flr psychische Probleme schon vorher gehabt?

BF1: Epilepsie.

R: Angststorung, Anpassungsstérung und Konzentrationsstdrung hatten Sie das schon immer gehabt?
BF1: Ja, ich hatte friher auch diese Stérungen.

BF2: Aber friher war es nicht so schlimm auch nicht mit der Epilepsie, aber nach der Entfihrung ist sehr stark und
intensiv geworden.

R: Nachdem Sie freigelassen wurden, was war dann der eigentlich der Anlass fir das Verlassen Tschetscheniens? Was
hatte Sie nach der Freilassung gehindert, ein einiger MaRen normales Leben in Tschetschenien zu fihren?

BF1: Nach diesem Vorfall sind die Militarleute ein paar Mal zu uns nach Hause gekommen. Sie haben sogar meinen
Vater entfuhrt.

R: Nach Ihrer Inhaftierung?
BF1: Ja.

R: In diesem einem Monat?



BF1: Nachdem ich Tschetschenien verlassen habe und in Osterreich war.
R: Die Militars sind 6fter zu Ihnen gekommen, was wollten die?

BF1: Ich weil3 nicht genau, ob dieselben Leute zu uns gekommen sind, ich vermute, dass es dieselben Militarleute
waren, mein Vater wurde immer gefragt: "Wo ist dein Sohn?". Mein Vater wurde immer wieder gefragt, wo ich mich
befinde.

R: Haben Sie Militardienst geleistet in der Russischen Foderation?

BF1: Nein.

R: Waren Sie jemals selbst politisch tatig?

BF1: Nein.

R: Die von Ihnen geschilderte Fluchtgeschichte hat unprajudiziell gesehen, einen privaten Hintergrund, ist das richtig?

BF1: Ich teile die Meinung nicht. Nach meiner Meinung, dass ist die politische Verfolgung, nicht private. Wenn ein Mann
ein Problem mit dem Militar hat, dann wird er immer politisch verfolgt. Er muss immer das tun, was die Militarleute
ihm sagen. Ich kenne viele Vorfalle, dass solche Leute in die Ukraine oder Syrien zum Kampfen geschickt worden sind.
Ich weil3 ganz genau, dass die mich nie in Tschetschenien in Ruhe lassen werden.

R: Wenn Sie heute nach Tschetschenien gehen wirden, wie wirden Sie das Leben, wenn Sie nicht verfolgt wirden
bestreiten?

BF1: Es wird fur mich sehr schwer mein Leben in Tschetschenien zu bestreiten, wegen meiner gesundheitlichen
Beschrankungen.

BF2: Es ist allgemein sehr schwer eine Arbeit zu finden in Tschetschenien.

BF1: Auf Grund meines gesundheitlichen Zustandes ist es Gberhaupt nicht moglich. Auch eines meiner Kinder leidet an
einer bestimmten Krankheit, auch (wahrscheinlich) an Epilepsie.

R: Die anderen Kinder sind gesund?

BF2: Die anderen Kinder sind gesund.

BF1: Nur ein Sohn ist krank.

R: Wie sieht Ihre Lage in Osterreich aus? Haben Sie in der Zwischenzeit einen Deutschkurs besucht?
BF1: Ich besuche zurzeit einen Deutschkurs.

BF2: Ich habe den A1-Kurs gemacht.

R: Wo sind Sie untergebracht?

BF1: In XXXX.BF1: In rémisch 40 .

R: Was ist mit den Kindern, gehen die in den Kindergarten, Schule?

BF2: Zwei S6hne von mir gehen in die Schule und meine Tochter geht in den Kindergarten.
BFV legt vor:

e -Strichaufzdhlung
Entsprechende Schulbesuchsbestatigungen und Zeugnisse fur die Kinder

R: Was machen Sie sonst in Osterreich, betétigen Sie sich ehrenamtlich, wie verbringen Sie den Alltag?
BF1:

BF2: Wir besuchen die Kurse, wir lernen die deutsche Sprache. Unsere Kinder befinden sich einem besonderen
Kinderprojekt. Die Kinder werden da fur die Schule vorbereitet. Es gibt XXXX, das unterstitzt uns als Familie auch. Die
kommen zu uns und die fuhren mit uns Gesprache. Die helfen uns, auf die Kinder aufzupassen, wir machen auch
Ausfliige zusammen. Wir haben auch Kontakt mit Osterreichern in Klagenfurt, z. B. die Lehrerin meines zweiten Sohnes
hat eine gute Beziehung zu uns. Sie kommt jede Woche einmal zu uns. Sie hilft auch bei den Haustibungen fiir meine
Kinder. Meine Kinder gehen auch zur Familie dieser Lehrerin zu Besuch und manchmal kommen die Kinder auch zum



Ubernachten. Am Wochenende gehen wir im Park spazieren. So schaut unser Alltag aus.BF2: Wir besuchen die Kurse,
wir lernen die deutsche Sprache. Unsere Kinder befinden sich einem besonderen Kinderprojekt. Die Kinder werden da
flr die Schule vorbereitet. Es gibt romisch 40, das unterstitzt uns als Familie auch. Die kommen zu uns und die fihren
mit uns Gesprache. Die helfen uns, auf die Kinder aufzupassen, wir machen auch Ausfliige zusammen. Wir haben auch
Kontakt mit Osterreichern in Klagenfurt, z. B. die Lehrerin meines zweiten Sohnes hat eine gute Beziehung zu uns. Sie
kommt jede Woche einmal zu uns. Sie hilft auch bei den Hausibungen fir meine Kinder. Meine Kinder gehen auch zur
Familie dieser Lehrerin zu Besuch und manchmal kommen die Kinder auch zum Ubernachten. Am Wochenende gehen
wir im Park spazieren. So schaut unser Alltag aus.

R an BF2: Wenn Sie nach Tschetschenien zurickkehren missten, was kdnnten Sie beruflich Uberhaupt machen?
BF2: Als ich in Tschetschenien gewesen bin, habe ich als Helferin bei einem Hausarzt gearbeitet.
R: Sind Sie da mitgegangen oder waren Sie in der Praxis?

BF2: Wir haben mit dem Arzt die Leute besucht, wenn es notwendig war und die Leute sind auch zur Behandlung zu
uns gekommen.

R: Welche Ausbildung haben Sie?

BF2: Ich habe ein Medizinisches College abgeschlossen. Ich habe ca. zehn Jahre im medizinischen Bereich gearbeitet.
Ich habe auch viele medizinische Zertifikate.

R: Haben Sie diese auch mit oder in Osterreich?

BF2: Nein, leider nicht. Ich habe alles in Tschetschenien gelassen, hatte ich das gewusst, hatte ich alle Unterlagen
mitgenommen. Ich méchte die deutsche Sprache gut lernen, dann méchte ich in Osterreich in derselben Richtung tatig

sein.
R an BF1: Wie stellen Sie sich lhre Zukunft in Osterreich vor, wenn Sie bleiben kénnten?

BF2 antwortet: Wenn sich der gesundheitliche Zustand meines Mannes verbessert, wird er auch eine Arbeitsstelle
finden und mit dieser Arbeit anfangen.

R: Wollen Sie noch etwas sagen?

BF2: Wir méchten keine zusatzlichen Angaben machen, wir haben nur die Wahrheit gesagt und bitten um eine
Unterstltzung und Hilfe.

Verlesen wird das in Verwendung befindliche Landerdokumentationsmaterial, das Urteil wird auf Berichten der
Staatendokumentation aufbauen, welche ihrerseits eine Vielzahl verschiedenster Quellen einschlie3t. Zur allgemeinen
Lage in Tschetschenien ist anzumerken, dass die Menschenrechtssituation sich als sehr bedenklich darstellt, aber
daraus kein Anspruch auf subsididaren Schutz abgeleitet werden kann, vielmehr ist der Einzelfall zu priufen.

[..]"

Das Bundesverwaltungsgericht hat erwogen:
Sachverhalt:

Zur Person der Beschwerdefuhrerin:

Die Beschwerdeflhrerin ist Staatsangehodrige der Russischen Foderation und Angehdrige der Volksgruppe der
Tschetschenen sunnitisch-muslimischen Glaubens. Sie ist verheiratet (Beschwerdefuhrer zu W117 2122650-1) und hat
vier minderjahrige Kinder (Beschwerdefihrer zu W117 212653-1, W117 2122652-1, W117 2122651-1 und W117
2122647-1).

Ihre Eltern und ein Bruder sowie ihre kranken Schwiegereltern und weitere Verwandte ihres Ehemannes leben nach
wie vor in Tschetschenien.

Der Antrag des Ehemannes der Beschwerdefihrerin wurde mit Erkenntnis des Bundesveraltungsgerichtes vom
heutigen Tag, ZI. W117 2122650-1, wegen der Unglaubwirdigkeit seines Vorbringens zu seinen Fluchtgrinden und
mangels eines kausalen Zusammenhanges mit der GFK bzw. mangels eines zeitlichen Zusammenhanges mit der



Ausreise hinsichtlich der Asylfrage abgewiesen und dem Ehemann der Beschwerdeflhrerin subsididrer Schutz
zuerkannt.

Es kann nicht festgestellt werden, dass der Beschwerdefihrerin im Fall der Ruckkehr mit maf3geblicher
Wahrscheinlichkeit eine Verfolgung aus den in der GFK genannten Griinden droht.

Aufgrund der beim Ehemann der Beschwerdeflhrerin infolge seiner Erkrankungen fehlenden Arbeitsfahigkeit als
Lehrer ist trotz der bestehenden familidren Anknipfungspunkte bzw. der Unterkunftsmoglichkeit bei seinen ebenfalls
kranken Eltern davon auszugehen, dass er im Fall der Rickkehr den notwendigen Lebensunterhalt fir seine Familie
nicht wird erwirtschaften kénnen. Auf Grund der fir den Ehemann der Beschwerdeflhrerin derzeit erforderlichen
Betreuung durch die derzeit ebenfalls in psychotherapeutischer Behandlung befindliche Beschwerdefuhrerin kann
auch nicht davon ausgegangen werden, dass diese, welche auch vier minderjahrige Kinder zu betreuen hat, so wie vor
der Ausreise einer Erwerbstatigkeit als Ordinationshilfe wird nachgehen kénnen, zumal ein Sohn (Beschwerdefuhrer
W117 2122647-1) ebenfalls an Epilepsie leidet und psychische Probleme hat. Insgesamt droht dem Ehemann der
Beschwerdefiihrerin und seiner Familie derzeit die reale Gefahr im Fall der Rickkehr nach Tschetschenien in eine
existenzbedrohende Lage zu geraten.

Die Beschwerdeflhrerin ist unbescholten, andere Ausschlussgriinde sind nicht hervorgekommen.
Zur Situation im Herkunftsstaat:

Politische Lage

Tschetschenien

Die Tschetschenische Republik ist eine der 21 Republiken der Russischen Foéderation. Betreffend Flache und
Einwohnerzahl - 15.647 km2 und fast 1,3 Millionen Einwohner/innen (2010) - ist Tschetschenien mit der Steiermark
vergleichbar. Etwa die Halfte des tschetschenischen Territoriums besteht aus Ebenen im Norden und Zentrum der
Republik. Heutzutage ist die Republik eine nahezu monoethnische: 95,3% der Bewohner/innen Tschetscheniens gaben
2010 an, ethnische Tschetschenen/innen zu sein. Der Anteil ethnischer Russ/innen an der Gesamtbevélkerung liegt bei
1,9%. Rund 1% sind ethnische Kumyk/innen, des Weiteren leben einige Awar/innen, Nogaier/innen, Tabasar/innen,
Turk/innen, Inguschet/innen und Tatar/innen in der Republik (Rudisser 11.2012).

Den Fdderationssubjekten stehen Gouverneure vor. Gouverneur von Tschetschenien ist Ramsan Kadyrow. Er gilt als
willkirlich herrschend. Russlands Prasident Putin ldsst ihn aber walten, da er Tschetschenien "ruhig" halt.
Tschetschenien wird Uberwiegend von Geldern der Zentralregierung finanziert. So erfolgte der Wiederaufbau von
Tschetscheniens Hauptstadt Grosny vor allem mit Geldern aus Moskau (BAMF 10.2013, vgl. RFE/RL 19.1.2015).Den
Foderationssubjekten stehen Gouverneure vor. Gouverneur von Tschetschenien ist Ramsan Kadyrow. Er gilt als
willkirlich herrschend. Russlands Prasident Putin lasst ihn aber walten, da er Tschetschenien "ruhig" halt.
Tschetschenien wird Uberwiegend von Geldern der Zentralregierung finanziert. So erfolgte der Wiederaufbau von
Tschetscheniens Hauptstadt Grosny vor allem mit Geldern aus Moskau (BAMF 10.2013, vergleiche RFE/RL 19.1.2015).

In Tschetschenien gilt Ramzan Kadyrov als Garant Moskaus fur Stabilitat. Mit Duldung der russischen Staatsfihrung hat
er in der Republik ein autoritdres System geschaffen, das vollkommen auf seine eigene Person ausgerichtet ist und
groBtenteils aullerhalb des foderalen Rechtsrahmens funktioniert. Insbesondere die tschetschenischen
Sicherheitskrafte, die offiziell zwar dem russischen Innenministerium unterstellt sind, de facto jedoch von Kadyrov
kontrolliert werden, agieren ohne foderale Aufsicht. So blockieren tschetschenische Sicherheitskrafte seit Monaten die
Untersuchungen der féderalen Behdrden im Fall des im Februar 2015 ermordeten Oppositionspolitikers Boris Nemzov,
dessen Drahtzieher in Tschetschenien vermutet werden. Im April 2015 - nachdem Polizisten aus der benachbarten
Region Stawropol eine Operation in Grozny durchgefuhrt hatten - forderte Kadyrov seine Sicherheitsorgane auf, auf
Polizisten anderer Regionen zu schieRBen, sollten diese ohne Genehmigung in Tschetschenien operieren. Gegen
Extremisten, aber auch gegen politische Gegner, wird hart vorgegangen. Auch die Familien von Terrorverdachtigen
werden haufig Repressionen ausgesetzt. Im Gegensatz zu Dagestan und Inguschetien wurden keine "soft power"-
Ansdtze wie die Grindung von Kommissionen zur Rehabilitierung ehemaliger Extremisten verfolgt. Das
tschetschenische Parlament hat Anfang 2015 der Staatsduma vorgeschlagen, ein féderales Gesetz anzunehmen, das
eine strafrechtliche Verantwortung fir Angehorige von Terroristen vorsieht, wenn sie diese in ihren Aktivitaten
unterstatzten.



Sicherheitslage

Wie verschiedene Anschldage mit zahlreichen Todesopfern in den letzten Jahren gezeigt haben, kann es in Russland,
auch auBBerhalb der Kaukasus-Region, jederzeit zu Attentaten kommen. Die russischen Behdrden haben zuletzt ihre
Warnung vor Attentaten bekraftigt und rufen zu besonderer Vorsicht auf (AA 1.6.2016b).

Nordkaukasus allgemein

Die patriotische Begeisterung, mit der in Russland die Annexion der Krim einherging, riickte die Sicherheitslage im
Nordkaukasus in ein trigerisch positives Licht. Dieser Landesteil ragt in der nachsowjetischen Periode aus dem
regionalen Geflige der Russischen Fdderation wie kein anderer hervor, bedingt durch die zwei Kriege in
Tschetschenien, anhaltende Kdmpfe zwischen Sicherheitskraften und einem bewaffneten islamistischen Untergrund in
weiteren Teilen der Region sowie mannigfache sozial-6konomische Probleme. Bis vor kurzem rangierte der
Nordkaukasus in der Gewaltbilanz des gesamten post-sowjetischen Raumes an oberster Stelle, fielen den bewaffneten
Auseinandersetzungen doch jdhrlich mehrere Hundert Menschen zum Opfer - Zivilisten, Sicherheitskrafte und
Untergrundkampfer. 2014 wurde der Nordkaukasus in dieser Hinsicht von der Ostukraine tberholt. Zugleich stufen
auswartige Analysen die Sicherheitslage im Nordkaukasus aber weiterhin mit ,permanent low level insurgency' ein. Im
Unterschied zum Sudkaukasus mit seinen drei unabhangigen Staaten (Armenien, Aserbaidschan, Georgien) haben
externe Akteure und internationale Organisationen kaum Zugang zum Nordkaukasus, dessen Entwicklung als innere
Angelegenheit Russlands gilt (SWP 4.2015).

2015 wurden aus dem Nordkaukasus weniger Angriffe bewaffneter Gruppen gemeldet als in den Vorjahren. Die
Strafverfolgungsbehdrden setzten bei der Bekampfung bewaffneter Gruppen weiterhin vor allem auf Operationen der
Sicherheitskrafte. Es bestand nach wie vor der Verdacht, dass diese mit rechtswidrigen Inhaftierungen, Folter und
anderen Misshandlungen von Héftlingen sowie Verschwindenlassen einhergingen (Al 24.2.2016).

Wahrend sich die Situation im westlichen Nordkaukasus in den letzten Jahren stabilisiert hat, gibt es immer wieder
Meldungen tber gewaltsame Vorfalle mit Toten und Verletzten in der Region. Besonders betroffen ist weiterhin die
Republik Dagestan. Aber auch in Tschetschenien, Kabardino-Balkarien und Inguschetien kommt es regelmaRig zu
gewaltsamen Zwischenfallen, so dass von einer Normalisierung nicht gesprochen werden kann. Anschlagsziele der
Aufstandischen sind vor allem Vertreter der Sicherheitskrafte und anderer staatlicher Einrichtungen sowie den
Extremisten nicht genehme muslimische Geistliche. Auf Gewalt durch islamistische Aufstandische oder im Zuge von
Auseinandersetzungen zwischen Ethnien und Clans reagieren die regionalen und féderalen Behdérden weiterhin mit
Repression. Die Spirale von Gewalt und Gegengewalt dreht sich dadurch weiter, wobei manche Repressalien - etwa
gegen Angehdrige angeblicher Islamisten, wie z.B. die Zerstérung ihrer Wohnhduser - zu einer Radikalisierung der
Bevolkerung beitragen und damit die Sicherheitslage weiter eskalieren lassen kdnnten.

Menschenrechtsorganisationen beklagen, dass im Nordkaukasus Recht und Gesetz auf beiden Seiten missachtet
werden und fur Tater aus den Reihen der Sicherheitskrafte ein Klima der Straflosigkeit herrsche (AA 5.1.2016).

Trotz der Versuche Moskaus, die sozio6konomische Situation im Nordkaukasus zu verbessern, ist die Region nach wie
vor weitgehend von Transferzahlungen des féderalen Zentrums abhdngig. Im Mai 2014 wurde ein neues Ministerium
fur die Angelegenheiten des Nordkaukasus geschaffen und der bevolimachtigte Vertreter des Prasidenten im
Nordkaukasischen Foderalbezirk Alexander Chloponin, durch den friheren Oberbefehishaber der Vereinigten Truppen
des Innenministeriums im Nordkaukasus, Generalleutnant Sergej Melikov, ersetzt. Insbesondere in Dagestan, wo es
immer wieder zu blutigen Zusammenstof3en zwischen Aufstandischen und Sicherheitskraften kommt, ist die Lage
weiterhin kritisch. In Tschetschenien hat Ramzan Kadyrov die Rebellen mit Gewalt und Amnestieangeboten dezimiert
bzw. zum Ausweichen auf die Nachbarrepubliken Inguschetien und Dagestan gezwungen. Anschlage auf den
Expresszug nach St. Petersburg im November 2009, die Moskauer Metro im April 2010, den Moskauer Flughafen
Domodedovo im Janner 2011 (mit zwei dsterr. Staatsblrgern unter den Opfern) sowie im Oktober und Dezember 2013
in Wolgograd zeigten, dass die Gefahr des Terrorismus auch Zentralrussland betrifft (OB Moskau 10.2015).

Im Jahr 2015 gab es nach Angaben von Caucasian Knot im gesamten Fdderalen Distrikt Nordkaukasus 258 Opfer des
bewaffneten Konfliktes (2014: 525 Opfer). 209 davon wurden getdtet (2014: 341), 49 verwundet (2014: 184) (Caucasian
Knot 8.2.2016). Im ersten Quartal 2016 gab es im gesamten Féderalen Distrikt Nordkaukasus 48 Opfer des bewaffneten
Konfliktes, 20 davon getétet, 28 davon verwundet (Caucasian Knot 10.5.2016).



Tschetschenien

Als Epizentrum der Gewalt im Kaukasus galt lange Zeit Tschetschenien. Die Republik ist in der Topographie des
bewaffneten Aufstands mittlerweile aber zuriickgetreten; angeblich sind dort nur noch kleinere Kampfverbande aktiv.
Dafur kampfen Tschetschenen in zunehmender Zahl an unterschiedlichen Fronten aul3erhalb ihrer Heimat - etwa in
der Ostukraine sowohl auf Seiten prorussischer Separatisten als auch auf der ukrainischen Gegenseite, vor allem
jedoch an der derzeit prominentesten und brutalsten Jihad-Front in Syrien und im Irak (SWP 4.2015).

2015 gab es in Tschetschenien 30 Opfer des bewaffneten Konfliktes (2014: 117), davon 14 Tote und 16 Verwundete
(Caucasian Knot 8.2.2016).

Im Dezember 2014 ist Tschetschenien von den schwersten Gefechten zwischen islamistischen Kampfern und
Sicherheitskraften seit Jahren erschittert. Dabei wurden am Donnerstag, den 4.12.2014, in der Hauptstadt Grosny
mindestens 10 Angreifer und 10 Beamte getdtet sowie 20 weitere Personen verletzt (NZZ 4.12.2014).

Rechtsschutz/Justizwesen

Die russischen Gerichte sind laut Verfassung unabhangig, allerdings kritisieren sowohl internationale Gremien (EGMR,
EuR) als auch nationale Organisationen (Ombudsmann, Menschenrechtsrat) regelmafig Missstande im russischen

Justizwesen.

Spannungsgeladen ist das Verhaltnis der russischen Justiz zu den Urteilen des EGMR. Moskau sieht im EGMR ein
politisiertes Organ, das die Souveranitdt Russlands untergraben mochte. Im Juli stellte der russische
Verfassungsgerichtshof klar, dass wenn der EGMR von einer Konventionsauslegung ausgeht, die der Verfassung der
Russischen Foderation widerspricht, Russland in dieser Situation aufgrund der Vorrangstellung des Grundgesetzes

gezwungen sein wird, auf die buchstabliche Befolgung der Entscheidung des StralRburger Gerichtes zu verzichten

Mehrere aufsehenerregende Prozesse machten 2015 die gravierenden und weit verbreiteten Mangel der russischen
Strafjustiz deutlich. Dazu zahlten VerstoRe gegen den Grundsatz der "Waffengleichheit" und der Einsatz von Folter und
anderen Misshandlungen in der Ermittlungsphase. AulRerdem wurden unter Folter erpresste "Gestandnisse", Aussagen
geheimer Zeugen und andere geheime Beweise, die die Verteidigung nicht anfechten konnte, vor Gericht zugelassen
und Angeklagten das Recht auf einen Rechtsbeistand ihrer Wahl verweigert. Weniger als 0,5% der Verfahren endeten
mit einem Freispruch (Al 24.2.2016).

Im November 2013 ist in Russland ein neues Gesetz verabschiedet worden, mit denen man die Bestrafung von
Familien und Verwandten von Terrorverdachtigen erreichen wolle und die darauf abzielen wurden, die "harte Form"
des Kampfes gegen den Aufstand, die bereits in mehreren Republiken im Nordkaukasus praktiziert wird, zu
legalisieren. Die neue Gesetzgebung erlaubt es den Behdrden, die Vermdgenswerte der Familien von
Terrorverdachtigen zu beschlagnahmen und die Familien dazu zu verpflichten, fir Schaden aufzukommen, die durch
Handlungen der Terrorverddchtigen entstanden sind. Die durch sie erlaubten Kollektivbestrafungen werden von den
Behorden im Nordkaukasus bereits angewendet (CACI 11.12.2013, vgl. US DOS 13.4.2016).Im November 2013 ist in
Russland ein neues Gesetz verabschiedet worden, mit denen man die Bestrafung von Familien und Verwandten von
Terrorverdachtigen erreichen wolle und die darauf abzielen wirden, die "harte Form" des Kampfes gegen den
Aufstand, die bereits in mehreren Republiken im Nordkaukasus praktiziert wird, zu legalisieren. Die neue
Gesetzgebung erlaubt es den Behoérden, die Vermdgenswerte der Familien von Terrorverdachtigen zu
beschlagnahmen und die Familien dazu zu verpflichten, fir Schaden aufzukommen, die durch Handlungen der
Terrorverdachtigen entstanden sind. Die durch sie erlaubten Kollektivbestrafungen werden von den Behdérden im
Nordkaukasus bereits angewendet (CACI 11.12.2013, vergleiche US DOS 13.4.2016).

Tschetschenien

Das russische foderale Recht gilt fiir die gesamte Russische Foderation einschlieBlich Tschetscheniens. Neben dem
russischen féderalen Recht spielen sowohl Adat als auch Scharia eine wichtige Rolle in Tschetschenien. Prasident
Ramsan Kadyrow unterstreicht die Bedeutung, die der Einhaltung des russischen Rechts zukommt, verweist zugleich
aber auch auf den Stellenwert des Islam und der tschetschenischen Tradition. Das Adat ist eine Art Gewohnheitsrecht,
das soziale Normen und Regeln festschreibt. Dem Adat-Recht kommt in Zusammenhang mit der tschetschenischen
Lebensweise eine malgebliche Rolle zu. Allgemein gilt, dass das Adat fir alle Tschetschenen gilt, unabhangig von ihrer
Clanzugehorigkeit. Das Adat deckt nahezu alle gesellschaftlichen Verhaltnisse in Tschetschenien ab und regelt die



Beziehungen zwischen den Menschen. Im Laufe der Jahrhunderte wurden diese Alltagsregeln von einer Generation an
die nachste weitergegeben. Adat ist in Tschetschenien in Ermangelung einer Zentralregierung bzw. einer
funktionierenden Gesetzgebung erstarkt. Die Religion fasste in Tschetschenien aus den verschiedensten Grinden
nicht Full. Daher dient das Adat als Rahmen fir die gesellschaftlichen Beziehungen. In der tschetschenischen
Gesellschaft ist jedoch auch die Scharia von Bedeutung. Die meisten Tschetschenen sind sunnitische Muslime und
gehdren der sufistischen Glaubensrichtung des sunnitischen Islams an [fiir Informationen beziglich Sufismus vgl.: OIF
Monographien (2013): Glaubensrichtungen im Islam]. Der Sufismus enthalt u. a. auch Elemente der Mystik. Eine sehr
kleine Minderheit der Tschetschenen sind Salafisten. Formal gesehen hat das russische féderale Recht Vorrang vor
Adat und Scharia, doch sind sowohl das Adat als auch die Scharia in Tschetschenien genauso wichtig wie die
russischen Rechtsvorschriften. lwona Kaliszewska, Assistenzprofessorin am Institut fir Ethnologie und Anthropologie
der Universitat Warschau, fihrt an, dass sich die Republik Tschetschenien in Wirklichkeit auRerhalb der Gerichtsbarkeit
des russischen Rechtssystems bewegt, auch wenn sie theoretisch darunter fallt. Dies legt den Schluss nahe, dass
sowohl Scharia als auch Adat zur Anwendung kommen und es unterschiedliche Auffassungen bezlglich der Frage gibt,
welches der beiden Rechte einen starkeren Einfluss auf die Gesellschaft austbt (EASO 9.2014a). Scharia-
Gerichtsbarkeit bildet am Sidrand der Russischen Féderation eine Art ,alternativer Justiz'. Sie steht zwar in
Widerspruch zur Gesetzgebung Russlands, wird aber, mit Einverstandnis der involvierten Parteien, fir Rechtsprechung
auf lokaler Ebene eingesetzt (SWP 4.2015).Das russische foderale Recht gilt fur die gesamte Russische Foderation
einschlieBlich Tschetscheniens. Neben dem russischen foderalen Recht spielen sowohl Adat als auch Scharia eine
wichtige Rolle in Tschetschenien. Prasident Ramsan Kadyrow unterstreicht die Bedeutung, die der Einhaltung des
russischen Rechts zukommt, verweist zugleich aber auch auf den Stellenwert des Islam und der tschetschenischen
Tradition. Das Adat ist eine Art Gewohnheitsrecht, das soziale Normen und Regeln festschreibt. Dem Adat-Recht
kommt in Zusammenhang mit der tschetschenischen Lebensweise eine mafigebliche Rolle zu. Allgemein gilt, dass das
Adat fur alle Tschetschenen gilt, unabhangig von ihrer Clanzugehdrigkeit. Das Adat deckt nahezu alle gesellschaftlichen
Verhdltnisse in Tschetschenien ab und regelt die Beziehungen zwischen den Menschen. Im Laufe der Jahrhunderte
wurden diese Alltagsregeln von einer Generation an die nachste weitergegeben. Adat ist in Tschetschenien in
Ermangelung einer Zentralregierung bzw. einer funktionierenden Gesetzgebung erstarkt. Die Religion fasste in
Tschetschenien aus den verschiedensten Grinden nicht Ful. Daher dient das Adat als Rahmen fur die
gesellschaftlichen Beziehungen. In der tschetschenischen Gesellschaft ist jedoch auch die Scharia von Bedeutung. Die
meisten Tschetschenen sind sunnitische Muslime und gehéren der sufistischen Glaubensrichtung des sunnitischen
Islams an [fir Informationen bezliglich Sufismus vergleiche, OIF Monographien (2013): Glaubensrichtungen im Islam].
Der Sufismus enthalt u. a. auch Elemente der Mystik. Eine sehr kleine Minderheit der Tschetschenen sind Salafisten.
Formal gesehen hat das russische foderale Recht Vorrang vor Adat und Scharia, doch sind sowohl das Adat als auch
die Scharia in Tschetschenien genauso wichtig wie die russischen Rechtsvorschriften. Iwona Kaliszewska,
Assistenzprofessorin am Institut fur Ethnologie und Anthropologie der Universitat Warschau, fihrt an, dass sich die
Republik Tschetschenien in Wirklichkeit aul3erhalb der Gerichtsbarkeit des russischen Rechtssystems bewegt, auch
wenn sie theoretisch darunter fallt. Dies legt den Schluss nahe, dass sowohl Scharia als auch Adat zur Anwendung
kommen und es unterschiedliche Auffassungen beziglich der Frage gibt, welches der beiden Rechte einen starkeren
Einfluss auf die Gesellschaft austbt (EASO 9.2014a). Scharia-Gerichtsbarkeit bildet am Sidrand der Russischen
Foderation eine Art ,alternativer Justiz'. Sie steht zwar in Widerspruch zur Gesetzgebung Russlands, wird aber, mit
Einverstandnis der involvierten Parteien, fir Rechtsprechung auf lokaler Ebene eingesetzt (SWP 4.2015).

Straffreiheit fUr Menschenrechtsverletzungen ist weiterhin verbreitet, trotz der rund 200 diesbezlglichen
Entscheidungen des EGMR. Diese Verletzungen beziehen sich auf ungerechtfertigte Gewaltanwendung, rechtswidrige
Inhaftierungen, Verschwindenlassen, Folter und Misshandlungen, die Unterlassung effektiver Untersuchungen dieser
Verbrechen und das Fehlen eines effektiven Rechtmittels, Versagen in der Zusammenarbeit mit dem Gerichtshof und
unrechtmalige Durchsuchungen, Festnahmen und Zerstérung von Eigentum (CoE 12.11.2013). Die strafrechtliche
Verfolgung der Menschenrechtsverletzungen ist in Tschetschenien vollig unzureichend. Tendenzen zur Einfihrung von
Scharia-Recht sowie die Diskriminierung von Frauen haben in den letzten Jahren zugenommen (AA 5.1.2016).

Menschenrechtsorganisationen berichten glaubwirdig Uber Strafprozesse auf der Grundlage fingierten Materials
gegen angebliche Terroristen aus dem Nordkaukasus, insbesondere Tschetschenen, die aufgrund von z.T. unter Folter
erlangten Gestandnissen oder gefalschten Beweisen zu hohen Haftstrafen verurteilt worden seien (AA 5.1.2016).



Grundsatzlich kénnen Personen, die den Widerstand in Tschetschenien unterstitzen - sei es mit Lebensmitteln,
Kleidung oder Unterschlupf fir Rebellen oder sei es durch Waffen - in der Russischen Féderation strafrechtlich verfolgt
werden. Es kommt regelmaRig zu Verhaftungen aufgrund von Hilfeleistung an die Rebellen. Ob Personen, die unter
diesem Vorwurf vor Gericht gestellt werden mit einem fairen Verfahren rechnen kénnen, ist aufgrund der im
Justizbereich verbreiteten Korruption und der bekannten Einflussnahme der Exekutive auf richterliche Entscheidungen
fraglich. Das Strafmal betragt 8 bis 20 Jahre Freiheitsentzug (BAA/Staatendokumentation 20.4.2011).

In Bezug auf Vorladungen von der Polizei in Tschetschenien ist zu sagen, dass solche nicht an Personen verschickt
werden, die man verdachtigt, Kontakt mit dem islamistischen Widerstand zu haben. Solche Verdachtige wirden ohne
Vorwarnung von der Polizei mitgenommen, ansonsten waren sie gewarnt und hatten Zeit zu verschwinden (DIS
1.2015).

Nach Uberzeugenden Angaben von Menschenrechtsorganisationen werden insbesondere sozial Schwache und
Obdachlose, Betrunkene, Auslander und Personen "fremdlandischen" Aussehens Opfer von Misshandlungen durch
die Polizei und Untersuchungsbehdérden. Nur ein geringer Teil der Tater wird disziplinarisch oder strafrechtlich verfolgt.
Die im Februar 2011 in Kraft getretene Polizeireform hat bislang nicht zu splrbaren Verbesserungen in diesem Bereich
gefuhrt (AA 5.1.2016).

Die im Nordkaukasus agierenden Sicherheitskrafte sind in der Regel maskiert (BAMF 10.2013). Von russischer Seite
werden die meisten Operationen im Nordkaukasus gegen Terroristen heute nicht mehr vom Militar, sondern von
Einheiten des Innenministeriums und des Geheimdienstes durchgefuhrt. Diese sind zwar nicht weniger schwer
bewaffnet, nur soll so der Eindruck eines Krieges vermieden werden (Zenithonline 10.2.2014). Der Grofteil der
Menschenrechtsverletzungen im Nordkaukasus wird Sicherheitskraften zugeschrieben. In Tschetschenien sind sowohl
foderale russische als auch lokale tschetschenische Sicherheitskrafte tatig. Letztere werden bezeichnender Weise oft
Kadyrowzy genannt, nicht zuletzt, da in der Praxis fast alle tschetschenischen Sicherheitskrafte unter der Kontrolle
Ramsan Kadyrows stehen durften (Rudisser 11.2012).

Folter und unmenschliche Behandlung

Im Einklang mit der EMRK sind Folter sowie unmenschliche oder erniedrigende Behandlung und Strafen in Russland
gesetzlich verboten. Dennoch werden immer wieder Vorwurfe Uber polizeiliche Gewalt bzw. Willkir gegenuber
Verdichtigen laut. Verlassliche éffentliche Statistiken Uber das AusmaR der Ubergriffe durch Polizeibeamten gibt es
nicht. Innerhalb des Innenministeriums gibt es eine Generalverwaltung der internen Sicherheit, die eine interne und
externe Hotline fur Beschwerden bzw. Vorwurfe gegen Polizeibeamte betreibt. Der Umstand, dass russische Gerichte
ihre Verurteilungen in Strafverfahren haufig nur auf Gestandnisse der Beschuldigten basieren, scheint in vielen Fallen
Grund fir Misshandlungen im Rahmen von Ermittlungsverfahren oder in Untersuchungsgefangnissen zu sein.
Foltervorwiirfe gegen Polizei- und Justizvollzugbeamte werden laut russischen NGO-Vertretern oft nicht untersucht (OB
Moskau 10.2015).

Der Folter verdachtigte Polizisten werden meist nur aufgrund von Machtmissbrauch oder einfacher Kérperverletzung
angeklagt. Physische Misshandlung von Verdachtigen durch Polizisten geschieht fur gewdhnlich in den ersten Stunden
oder Tagen nach der Inhaftierung. Im Nordkaukasus wird von Folterungen sowohl durch lokale
Sicherheitsorganisationen als auch durch Féderale Sicherheitsdienste berichtet. Das Gesetz verlangt von Verwandten
von Terroristen, dass sie die Kosten, die durch einen Angriff entstehen lbernehmen. Menschenrechtsverteidiger
kritisieren dies als Kollektivbestrafung (USDOS 13.4.2016).

Die Strafverfolgungsbehdrden setzten bei der Bekdmpfung bewaffneter Gruppen weiterhin vor allem auf Operationen
der Sicherheitskrafte. Es bestand nach wie vor der Verdacht, dass diese mit rechtswidrigen Inhaftierungen, Folter und
anderen Misshandlungen von Haftlingen sowie Verschwindenlassen einhergingen (Al 24.2.2016).

Medien und NGOs berichten Uber Exekutivkrafte und Gefangnispersonal, die in Folter verwickelt sind. Missbrauch und
exzessive Gewaltanwendung sind verbreitet und lassen darauf schlieBen, dass dies vor allem im Strafsystem
regelmafig vorkommt. Schlechte Ausbildung und eine Kultur der Straffreiheit tragen zu dieser Situation bei. Die
russische NGO Committee Against Torture zeigt Folter durch Exekutivkrafte im Nordkaukasus auf und arbeitet daran,
dass diese flr ihre Vergehen bestraft werden (UK FCO 12.3.2015).

Korruption



Korruption ist sowohl im 6ffentlichen Leben als auch in der Geschaftswelt weit verbreitet. Aufgrund der zunehmend
mangelhaften Ubernahme von Verantwortung in der Regierung kénnen Biirokraten mit Straffreiheit rechnen. In
einigen Fallen scheint der Kreml Signale an die Beamten auszusenden, dass die Korruption aufgrund der wachsenden
wirtschaftlichen Probleme eingeschrankt werden muss (FH 27.1.2016). Das Gesetz sieht Strafen fur behdrdliche
Korruption vor, diese bleibt dennoch ein weitreichendes Problem. Die Regierung bestatigte, dass das Gesetz nicht
effektiv umgesetzt wird, und viele Beamte in korrupte Praktiken involviert sind. Korruption ist sowohl in der Exekutive,
als auch in der Legislative und Judikative und auf allen hierarchischen Ebenen weit verbreitet. Zu den Formen der
Korruption zahlen die Bestechung von Beamten, missbrauchliche Verwendung von Finanzmitteln, Diebstahl von
offentlichem Eigentum, Schmiergeldzahlungen im Beschaffungswesen, Erpressung, und die missbrauchliche
Verwendung der offiziellen Position, um an personliche Begtinstigungen zu kommen. Obwohl es strafrechtliche
Verfolgungen von Bestechung gibt, ist der Vollzug im Allgemeinen weiterhin mangelhaft. Behérdliche Korruption ist
zudem auch in anderen Bereichen weiterhin verbreitet: im Bildungswesen, beim Militérdienst, im Gesundheitswesen,
im Handel, beim Wohnungswesen, bei Pensionen und Sozialhilfe, im Gesetzesvollzug und im Justizwesen. Hochrangige
Beamte wurden 2015 wegen Korruption angeklagt, darunter zwei Gouverneure von Sachalin und Komi. Medien
spekulierten, dass dies eine neue Anti-Korruptionskampagne sein konnte, jedoch Korruptionsvorwirfe auch haufig
wegen politischen Grinden vorgebracht werden und es nicht unbedingt darum geht, die Korruption vollstandig zu
beseitigen (USDOS 13.4.2016).

Korruption ist auch im Nordkaukasus ein alltagliches Problem (IAR 31.3.2014, Al 9.2013). Die auf Clans basierte
Korruption halt die regionalen Regierungen zusammen und die Zuschusse haben den Zweck, die Loyalitat der lokalen
Elite zu erkaufen. Putins System der zentralisierten Kontrolle bevorzugt Loyalitdt und lasst Bestechung und
Gesetzlosigkeit gedeihen (IAR 31.3.2014).

Die Korruption ist in Tschetschenien sogar noch gréRBer als in Russland. Vor allem geht in Tschetschenien die
Korruption auch in einer ganz offenen Weise von statten. Wahrend man in Russland noch versucht, dies zu
verheimlichen, macht man es in Tschetschenien ganz offen (Gannuschkina 3.12.2014). In Tschetschenien hat die
Korruption enorme Ausmafle angenommen (DIS 1.2015). Grof3e Teile der Wirtschaft werden von wenigen, mit dem
politischen System eng verbundenen Familien kontrolliert. Es gibt glaubwirdige Berichte, wonach 6&ffentliche
Bedienstete einen Teil ihres Gehalts an den nach Kadyrovs Vater benannten und von dessen Witwe gefuUhrten
Wohltatigkeitsfonds abfiihren mussen. Der 2004 gegriindete Fonds baut Moscheen und verfolgt Charity-Projekte,
Kritiker werfen ihm jedoch vor, als Vehikel zur personlichen Bereicherung Kadyrovs und der ihm nahestehenden
Gruppen zu dienen. Selbst die nicht als regierungskritisch geltende Tageszeitung "Kommersant" bezeichnete den
Fonds als eine der intransparentesten NGOs des Landes (OB Moskau 10.2015)

Der Lebensstandard in der Republik Dagestan ist einer der niedrigsten in der gesamten Russischen Féderation und das
Ausmal3 der Korruption sogar fur die Region Nord-Kaukasus beispiellos (IOM 6.2014).

Soziales
Waisenhauser:

Wenn Kinder sich selbst Uberlassen bleiben, nachdem beide Eltern verstorben sind, sorgt der Tradition zufolge die
Familie ihres Vaters fir sie. Wenn die Grof3eltern nicht fur die Kinder sorgen kénnen, werden sie in die Obhut der
Familie ihrer Mutter Ubergeben. Wenn es niemanden gibt, der sich um die Kinder kimmern kann, kommen sie in ein
Waisenhaus. In Tschetschenien und dem Ubrigen Nordkaukasus setzen Familien alles daran, um zu vermeiden, dass
Kinder in ein Waisenhaus kommen. Es ist nicht tUblich, Kinder in Waisenhduser zu bringen, und normalerweise leben in
Waisenhdusern nur Kinder, die ihre gesamte Familie verloren haben. Im Allgemeinen vertreten Behdrden die
Auffassung, dass es in Tschetschenien keine Waisenhauser geben sollte, da es Aufgabe der Familie ist, fir die Kinder zu
sorgen. 2009 ordnete Prasident Kadyrow an, dass alle Waisenhduser in Tschetschenien geschlossen werden und die
Kinder wieder zu ihren Verwandten zurlickkehren sollten. Nach Auskunft eines Vertreters einer internationalen
Organisation im Nordkaukasus lag dieser Initiative von Kadyrow der Wunsch zugrunde, deutlich zu machen, dass
Familien einen starken Verbund darstellen und sie fur sich selbst sorgen kdnnen. Nur wenige wollten jedoch entfernte
Verwandte zu sich nehmen, zu denen sie kaum Kontakt hatten. Aufgrund des Wohnungsmangels und finanzieller
Zwange waren die Menschen nicht bereit, noch ein weiteres Mitglied in ihren Haushalt aufzunehmen und zu
unterstitzen. Kadyrow mochte den Eindruck vermitteln, dass die familidaren Bande noch genauso stark sind wie fruher,



doch ist dies nach Angaben der Organisation nicht der Fall. Landinfo hat keinen Uberblick tber die zahl der
Waisenhduser in Tschetschenien, doch nach Angaben eines tschetschenischen Rechtsanwalts gibt es eines in Grosny,
ein weiteres im Bezirk Nadteretschny. Laut einer NGO in Moskau gibt es in Tschetschenien finf oder sechs
Waisenhduser. In dem gréfRten sind 200-300 Kinder untergebracht. Waisenhauser sind 6ffentliche Einrichtungen (EASO
6.2014a, S. 31)

Mutterschaftskapital und Kindergeld

2007 stellte die russische Fihrung einen Malinahmenkatalog vor, der mit Zuschissen und Betreuungsplatzen zum
einen den Frauen die Mutterschaft ans Herz legt und zum anderen durch bessere medizinische Infrastruktur die
Lebensdauer der Russen verlangern soll. Fir Mdutter ist seither ab dem zweiten Kind das sogenannte
Mutterschaftskapital vorgesehen. Umgerechnet rund 7500 € erhalten die Frauen, Mittel die zweckgebunden vom
vierten bis zum 25. Geburtstag des Kindes eingesetzt werden mussen. Mit den nicht bar auslésbaren Zertifikaten
kénnen Familien in die Ausbildung des Nachwuchses investieren, die eigene Wohnsituation verbessern oder
medizinische Versorgung in Anspruch nehmen. Mit den Zertifikaten kann auch die Altersvorsorge der Mutter
aufgestockt werden. DarUber hinaus bezahlt der Staat Geburtspramien, bezuschusst Kindergartenplatze und hat das
Elterngeld erhoht. Flankierend hat Moskau den Mutterschutz im Arbeitsmarkt ausgebaut (Wirtschaftsblatt 8.9.2014,
vgl. IOM 6.2014; MDZ 17.8.2013). MUtter bekommen eine Zusatzzahlung, das sogenannte Mutterkapital. Dieses Geld ist
flr bestimmte Zwecke bestimmt, z.B. fir die medizinische Behandlung oder die Versorgung von Kindern. Dieses Geld
ist vor allem fUr kinderreiche Frauen, in Tschetschenien gibt es viele davon. Um dieses Geld zu bekommen, missen
tschetschenische Frauen ungefdhr Drei Viertel des Geldes als Bestechungsgeld zahlen. Es gibt aber auch Frauen, die
Uberhaupt nichts von diesem Mutterkapital sehen (Gannuschkina 3.12.2014). Das Mutterschaftskapital war zunachst
bis Ende 2016 geplant, aufgrund des Erfolgs wird jetzt dartber diskutiert, die zeitliche Beschrankung ganz aufzuheben.
Auch soll das Geld fur die Geburt des dritten und weiterer Kinder ausgezahlt, sowie alleinerziehende Vater in gleichem
MalRe geférdert werden, wie Mditter. Wladimir Putin erklarte zum bisher bestehenden Gesetz, das Programm
"Mutterschaftskapital" hatte seine Effektivitat bewiesen. Allerdings misse es nach 2016 runderneuert werden, um
zielgerechter wirken zu kénnen (MDZ 17.8.2013, vgl. Pension Fund 0.D.).2007 stellte die russische FUhrung einen
Malnahmenkatalog vor, der mit Zuschiissen und Betreuungsplatzen zum einen den Frauen die Mutterschaft ans Herz
legt und zum anderen durch bessere medizinische Infrastruktur die Lebensdauer der Russen verlangern soll. Fur
Mtter ist seither ab dem zweiten Kind das sogenannte Mutterschaftskapital vorgesehen. Umgerechnet rund 7500 €
erhalten die Frauen, Mittel die zweckgebunden vom vierten bis zum 25. Geburtstag des Kindes eingesetzt werden
mussen. Mit den nicht bar auslésbaren Zertifikaten kdnnen Familien in die Ausbildung des Nachwuchses investieren,
die eigene Wohnsituation verbessern oder medizinische Versorgung in Anspruch nehmen. Mit den Zertifikaten kann
auch die Altersvorsorge der Mutter aufgestockt werden. DarlUber hinaus bezahlt der Staat Geburtspramien,
bezuschusst Kindergartenpldtze und hat das Elterngeld erhoht. Flankierend hat Moskau den Mutterschutz im
Arbeitsmarkt ausgebaut (Wirtschaftsblatt 8.9.2014, vergleiche IOM 6.2014; MDZ 17.8.2013). Mutter bekommen eine
Zusatzzahlung, das sogenannte Miitterkapital. Dieses Geld ist fur bestimmte Zwecke bestimmt, z.B. fur die
medizinische Behandlung oder die Versorgung von Kindern. Dieses Geld ist vor allem fir kinderreiche Frauen, in
Tschetschenien gibt es viele davon. Um dieses Geld zu bekommen, missen tschetschenische Frauen ungefahr Drei
Viertel des Geldes als Bestechungsgeld zahlen. Es gibt aber auch Frauen, die Uberhaupt nichts von diesem
Mutterkapital sehen (Gannuschkina 3.12.2014). Das Mutterschaftskapital war zunachst bis Ende 2016 geplant,
aufgrund des Erfolgs wird jetzt dartber diskutiert, die zeitliche Beschréankung ganz aufzuheben. Auch soll das Geld fur
die Geburt des dritten und weiterer Kinder ausgezahlt, sowie alleinerziehende Vater in gleichem MaRe gefdrdert
werden, wie Mutter. Wladimir Putin erklarte zum bisher bestehenden Gesetz, das Programm "Mutterschaftskapital"
hatte seine Effektivitat bewiesen. Allerdings musse es nach 2016 runderneuert werden, um zielgerechter wirken zu
kénnen (MDZ 17.8.2013, vergleiche Pension Fund 0.D.).

Mutter, Vater oder ein anderer Erziehungsberechtigter kann monatliches Kindergeld erhalten. Kindergeld berechnet
sich aus 40% des durchschnittlichen Elterngehaltes, sollte aber nicht unter dem festgesetzten Mindestwert liegen. Seit
Januar 2014 betragt das monatliche Kindergeld (fur Kinder jinger als 1,5 Jahre) wahrend des Mutterschaftsurlaubs
beim ersten Kind mindestens 2.576 RUB (ca. USD 75) und 5.153 RUB (ca. USD 150) fur weitere Kinder. FUr arbeitslose
Eltern betragt das monatliche Kindergeld das festgesetzte Minimum. Im September 2013 ist ein neues Bildungsgesetz
in Kraft getreten. Laut dem neuen Gesetz ist die Regelung aulRer Kraft getreten, dass die Kindergartengeblhren nicht



20% der laufenden Kosten pro Kind Uberschreiten dirfen. Dies fihrte zu einem Anstieg der Kindergartengebuhren. In
unterschiedlichen Regionen kosten stddtische oder staatliche Kindergarten zwischen 3.500 RUB und 9.000 RUB (ca.
102-262 USD). Familien mit einem Kind erhalten mindestens 20% Ausgleich, Familien mit zwei Kindern erhalten eine
50%ige Rickerstattung, Familien mit drei und mehr Kindern eine Kompensation in H6he von mindestens 70%. Dieses
Geld wird auf das Konto eines Elternteils Gberwiesen. Familien, in denen ein Kind eine Verhaltensstorung aufweist,
zahlen keine Gebuhren fur den Besuch eines staatlichen oder stadtischen Kindergartens (IOM 6.2014).

Mutterschaft:

e Strichaufzahlung
Mutterschaftsurlaub 140 Tage bei 100% Lohn (70 Tage vor der Geburt, 70 Tage danach)

e Strichaufzahlung
Kann auf 194 Tage erhoht werden im Falle von Mehrlingsgeburten oder Komplikationen (84 Tage vor der Geburt)

e Strichaufzahlung
Minimum der Mutterschaftshilfe liegt bei 100% des gesetzlichen Mindestlohns bis zu einem Maximum im
Vergleich zu einem 40h Vollzeitjob

e Strichaufzahlung
34.583 RUB sollten nicht Uberschritten werden

e Strichaufzahlung
Bis zu 18 Monate nach der Geburt kann die Zahlung insgesamt 40% des Lohns betragen

e Strichaufzahlung
Arbeitnehmer kénnen jederzeit wieder zur Arbeit zurtickkehren

e Strichaufzahlung
Verlangerung des Mutterschaftsurlaubs bis zu einem Maximum von 3 Jahren ohne Arbeitsplatzverlust moglich

e Strichaufzahlung
Verantwortung liegt beim Sozialversicherungsfond (Fond Socialnovo Strahovanya Rosiyskoy Federaciy) (IOM
8.2015)

Meldewesen

Eine dauerhafte Registrierung wird durch einen Stempel im Inlandspass vermerkt, eine temporare Registrierung durch
einen in den Inlandspass eingelegten Zettel. FUr einen Aufenthalt bis zu 90 Tage ist keine Registrierung verpflichtend,
jedoch kann es notwendig werden bei einer Dokumentenkontrolle nachzuweisen, dass man sich noch nicht langer als
90 Tage in dem Gebiet aufhalt, beispielsweise durch Vorweisen der Busfahrkarte. Wenn jemand ausreist um im
Ausland zu leben, so wird dies registriert und in seinem Reisepass vermerkt. Umgangssprachlich wird die Registrierung
nach wie vor so genannt, wie das Meldesystem zu Sowijetzeiten: "Propiska" (Russisch:

?77224777). Voraussetzung fur eine Registrierung ist die Vorlage des Inlandspasses und ein nachweisbarer Wohnraum
(ggf. Bescheinigung des Vermieters). Eine Arbeitsstelle oder Einkommen mussen nicht nachgewiesen werden. Die
Registrierung und damit einhergehende Aufgaben fallen in den Zustandigkeitsbereich des Foderalen
Migrationsdienstes (FMS), seiner territorialen Behdrden (UFMS) und weiterer Behorden fur innere Angelegenheiten.
2010 kam es zu einer Vereinfachung des Registrierungsprozesses, insbesondere fliir temporare Registrierungen. Fur
eine solche muss man nunmebhr lediglich einen Brief an die lokale Stelle des FMS, also den jeweiligen UFMS, schicken,
in dem die vortbergehende Adresse angegeben wird. Man muss nicht mehr persénlich beim UFMS erscheinen. Eine
Registrierung ist wie ausgefiihrt fir einen legalen Aufenthalt in der Russischen Fdderation unabdingbar. Diese
ermoglicht auBerdem den Zugang zu Sozialhilfe und staatlich geférderten Wohnungen, zum kostenlosen
Gesundheitssystem, sowie zum legalen Arbeitsmarkt. Beim FMS in Moskau wurde bestatigt, dass alle Staatsburger der
Russischen Fdderation, auch Ruckkehrer, am Aufenthaltsort registriert werden. Gesetzlich ist vorgesehen, dass die
Registrierung ab Einlangen der Unterlagen bei der zustandigen Behorde drei Tage dauert. Staatsbirger kdnnen bei
Verwandten unterkommen oder selbststandig einen Wohnraum organisieren. Die féderal-gesetzlichen Regeln fur die
Registrierung gelten in der gesamten Russischen Fdderation einheitlich, werden jedoch regional unterschiedlich
angewendet. Korruption soll auch im Bereich der Registrierung in nicht unbetrachtlichem Ausmal} vorkommen,



insbesondere in der Hauptstadt Moskau (BAA 12.2011, vgl. AA 5.1.2016).72?22:7??). Voraussetzung fur eine
Registrierung ist die Vorlage des Inlandspasses und ein nachweisbarer Wohnraum (ggf. Bescheinigung des Vermieters).
Eine Arbeitsstelle oder Einkommen mussen nicht nachgewiesen werden. Die Registrierung und damit einhergehende
Aufgaben fallen in den Zustandigkeitsbereich des Foderalen Migrationsdienstes (FMS), seiner territorialen Behdrden
(UFMS) und weiterer Behorden fur innere Angelegenheiten. 2010 kam es zu einer Vereinfachung des
Registrierungsprozesses, insbesondere flir temporare Registrierungen. Fir eine solche muss man nunmehr lediglich
einen Brief an die lokale Stelle des FMS, also den jeweiligen UFMS, schicken, in dem die voribergehende Adresse
angegeben wird. Man muss nicht mehr personlich beim UFMS erscheinen. Eine Registrierung ist wie ausgefuhrt fir
einen legalen Aufenthalt in der Russischen Fdderation unabdingbar. Diese ermoglicht aullerdem den Zugang zu
Sozialhilfe und staatlich geférderten Wohnungen, zum kostenlosen Gesundheitssystem, sowie zum legalen
Arbeitsmarkt. Beim FMS in Moskau wurde bestatigt, dass alle Staatsbirger der Russischen Fdderation, auch
Rackkehrer, am Aufenthaltsort registriert werden. Gesetzlich ist vorgesehen, dass die Registrierung ab Einlangen der
Unterlagen bei der zustandigen Behdrde drei Tage dauert. Staatsbirger kdnnen bei Verwandten unterkommen oder
selbststandig einen Wohnraum organisieren. Die foderal-gesetzlichen Regeln fur die Registrierung gelten in der
gesamten Russischen Féderation einheitlich, werden jedoch regional unterschiedlich angewendet. Korruption soll auch
im Bereich der Registrierung in nicht unbetrachtlichem Ausmaf} vorkommen, insbesondere in der Hauptstadt Moskau
(BAA 12.2011, vergleiche AA 5.1.2016).

Laut einer westlichen Botschaft ist eine Registrierung fir alle Personen in Moskau und St. Petersburg im Vergleich zu
anderen russischen Stadten am schwierigsten zu erlangen. Auch die Korruptionszahlungen sind in Moskau héher.
Ebenso ist es in Moskau schwieriger, eine Wohnung zu mieten, die Mieten sind zudem hoch. Auch UNHCR geht davon
aus, dass die Registrierung in Moskau fur jeden schwierig ist, nicht nur fur Tschetschenen. In Mietanzeigen werden
Zimmer oft nur fir Slawen angeboten. GemaR einer Vertreterin des House of Peace and Non-Violence ist es flur
Tschetschenen leichter, in kleineren Orten als Moskau und St. Petersburg zu leben, jedoch ist es in groRen Stadten
leichter, unterzutauchen. Personen, die Kadyrow flirchten, wirden ihren Aufenthalt nicht registrieren lassen. Auch in
St. Petersburg werden in Mietanzeigen Wohnungen oft nur fir Russen angeboten. Tschetschenen nutzen aber ihre
Netzwerke, um Wohnungen zu finden. Einer internationalen Organisation zufolge ist es fUr jemanden, der einen
Machtmissbrauch von lokalen Behorden in einem Foderationssubjekt flrchtet schwierig, einen sicheren Ort in einer
anderen Region in Russland zu finden. Ist die Person registriert, ist es fur die Behorden leichter, sie zu finden. Laut
einem Vertreter des Committee Against Torture sind tschetschenische Familien, die in andere Regionen Russlands
kommen, nicht automatisch schweren Rechtsverletzungen ausgesetzt. Offentlich Bedienstete haben kein Recht, einem
Tschetschenen die Registrierung zu verweigern, weshalb im Endeffekt jeder registriert wird. Tschetschenen kdnnten
Diskriminierung durch die Behdrden ausgesetzt sein, nicht aber Gewalt. Laut einer Vertreterin des House of Peace and
Non-Violence und einer westlichen Botschaft zufolge kénnten aber temporare Registrierungen nur fir drei Monate
anstatt fur ein Jahr ausgestellt werden, weshalb dann die betroffene Person &¢fter zum Amt kommen muss. Memorial
geht davon aus, dass der FMS die Polizei Uber die Registrierung eines Tschetschenen informieren muss. Zudem
verheimlichen Tschetschenen oft ihre Volksgruppenzugehdrigkeit, da Annoncen Zimmer oft nur fiir Russen und Slawen
anbieten. Mehrere Quellen gaben an, dass im Zuge der Registrierung vermutlich Bestechungsgeld zu zahlen ist. Es
kann vorkommen, dass Personen aus dem Nordkaukasus eine hdhere Summe zu zahlen angehalten werden (DIS
8.2012). Im aktuellen FFM Bericht des Danish Immigration Service vom Janner 2015 wird berichtet, dass es keine
groReren Anderungen in Bezug auf die Registrierung gibt. Es gibt eine Neuheit, ndmlich dass eine Person in dem
Apartment wohnen muss, wo sie registriert ist. Wenn die Person woanders wohnt, kdnnte der/die Eigentimer/in
bestraft werden. Aufgrund dessen kdnnte es schwieriger sein, den Wohnort zu registrieren. Einige Vermieter mochten
auch keine Mieter registrieren, da sie Steuerabgaben vermeiden wollen (DIS 1.2015)

Lage von Tschetschenen in der Russischen Foderation auBerhalb der Republik Tschetschenien

Was die Anzahl von Tschetschenen im Rest des Landes anbelangt, ist es aufgrund der 6ffentlichen Datenlage
schwierig, verlassliche Aussagen zu treffen. Laut Volkszahlung 2010 lebten etwa in Moskau ca. 14.500 Tschetschenen
(von insgesamt 1.4 Mio landesweit). Es ist anzunehmen, dass die tatsachliche Zahl gréRer ist, insb. wenn man sie mit
den Angaben Uber andere, kleinere Nationalitaten vergleicht (ca. 11.400 Osseten, Uber 17.000 Mordwinen). Dabei ist
auch zu bedenken, dass laut der Statistik fast 700.000 Personen keine Angaben Uber ihre nationale Zugehdrigkeit
machten. In den meisten Regionen Russlands lag die Anzahl der Tschetschenen bei der Volkszahlung 2010 bei einigen



Hundert, groRBere Gemeinschaften gab es in Dagestan (ca. 93.600), in Inguschetien (ca. 18.700), sowie in den sudlichen
Regionen Astrachan (ca. 7.200), Wolgograd (fast 10.000), Rostow (ca. 11.500), Stawropol (ca. 12.000), Saratow (ca. 5.700)
und im westsibirischen Tjumen (ca. 10.500) (OB Moskau 10.2015).

Gemal} Einschatzung verschiedener NGOs greifen Strafverfolgungsbehdérden oft auf ein ethnisches "Profiling" zurtck.
Dieses richte sich besonders gegen Personen aus dem Kaukasus und Zentralasien. Nach Angaben von Swetlana
Gannuschkina beschuldigen russische Behérden Personen aus dem Nordkaukasus oft willkurlich fur Straftaten, die sie
nicht begangen, die sich aber tatsachlich ereignet hatten. Die Ermittler wirden eine Straftat so darstellen, dass die
Mitschuld der betroffenen Person aus dem Nordkaukasus als erwiesen erscheine. Nach Angaben von Gannuschkina
wlrden dabei auch Gestandnisse mittels Folter (Schldge, Elektroschocks, Vergewaltigung oder die Androhung von
Vergewaltigung) erpresst. Staatsanwalte unterstitzten in der Regel diese Untersuchungen. Die Gerichte wirden die
Mangel der Untersuchung ignorieren und oft eine unbedingte Strafe verhangen. Laut Gannuschkina versuchen
Polizeivertreter, die Zahl von aus dem Nordkaukasus stammenden Personen in ihren jeweiligen
Zustandigkeitsgebieten zu verringern. Die polizeilichen Fihrungskrafte wirden diese Malinahmen unterstitzen. Nach
Angaben einer westlichen Botschaft in Moskau aus dem Jahr 2012 kommen fingierte Strafverfahren vor, jedoch nicht in
systematischer Weise. Es gebe Berichte, dass insbesondere junge muslimische Personen aus dem Nordkaukasus Opfer
solcher Praktiken werden kénnen. Auch die norwegische Landinfo kommt im Marz 2014 zum Schluss, dass es
weiterhin fingierte Strafverfahren gegen Personen aus dem Nordkaukasus und Tschetschenien gebe (SFH 25.7.2014).

Grundversorgung/Wirtschaft

Im August 2015 betrug die Zahl der Erwerbstatigen in Russland 75,9 Millionen, somit ungefdhr 53 % der
Gesamtbevdlkerung. Die Arbeitslosenrate liegt bei 5,3%. Der Durchschnittslohn im Juni 2015 lag bei 31.100 RUB (EUR
425) (IOM 8.2015).

Die hohen internationalen Energiepreise sorgten 2012 fUr ein anhaltendes Wirtschaftswachstum. Die
Industrieproduktion stieg, allerdings lag der Zuwachs unter den Vorjahreswerten. Die Arbeitslosenrate sank zwischen
2010 und 2012 von 7,2% auf 5,4% und die Durchschnittsléhne lagen 2011 und 2012 deutlich héher als vor der
Finanzkrise 2008/9. Wahrend 2012 flir Russland insgesamt also zufriedenstellend verlief, war 2013 wegen der
Konjunkturschwache im Euro-Raum und der weltweit gesunkenen Rohstoffpreise schwach. Nach einem Plus von 3,4%
im Jahr 2012, kam es fur 2013 nur noch zu einem leichten Wachstum von 1,3%. Das Land ist in eine Phase anhaltender
wirtschaftlicher Stagnation getreten. Gleichzeitig stieg Russland im Ranking von "Doing Business" von Platz 112 in 2012
Uber Platz 92 in 2013 und Platz 64 in 2014 auf Platz 51 in 2016. Die Staatsverschuldung in Russland ist mit rund zehn
Prozent des BIP weiterhin vergleichsweise moderat. Sowohl hohe Gold- und Wéahrungsreserven als auch die beiden
durch Rohstoffeinnahmen gespeisten staatlichen Reservefonds stellen eine Absicherung des Landes dar.
Strukturdefizite, Finanzierungsprobleme und Handelseinschrankungen durch Sanktionen seitens der USA, Kanadas,
Japans und der EU bremsten das Wirtschaftswachstum. Insbesondere die ricklaufigen Investitionen und die
Fokussierung staatlicher Finanzhilfen auf prioritare Bereiche verstarken diesen Trend. Das komplizierte geopolitische
Umfeld und die Neuausrichtung der Industrieférderung fihren dazu, dass Projekte vorerst verschoben werden.
Wirtschaftlich nahert sich Russland der VR China an. Im Index of Economic Freedom nimmt Russland 2016 den 153.
Platz unter 178 Landern ein. Das schlechte Investitionsklima schldgt sich in einer niedrigen Rate auslandischer
Investitionen nieder. Burokratie, Korruption und Rechtsunsicherheit bremsen die wirtschaftliche Entwicklung aus. Seit
Anfang 2014 hat die Landeswahrung mehr als ein Drittel ihres Wertes im Vergleich zum Euro verloren, was unter
anderem an den westlichen Sanktionen wegen der Ukraine-Krise und dem fallenden Olpreis liegt. Durch den
Wahrungsverfall sind die Preise fur Verbraucher erheblich gestiegen, die Inflationsrate betrug Ende 2015 ca 15%. 2015
gerat die russische Wirtschaft in eine schwere Rezession. Nach dem BIP-Rickgang um 3,7% 2015 prognostiziert die
russische Zentralbank fir 2016 einen weiteren BIP-Rickgang um 1,0%. (GIZ 4.2016b).

Nordkaukasus

Die nordkaukasischen Republiken ragen unter den Fdderationssubjekten Russlands durch einen
Uberdurchschnittlichen Grad der Verarmung und der Abhangigkeit vom foderalen Haushalt hervor. Die Haushalte
Dagestans, Inguschetiens und Tschetscheniens werden zu Uber 80% von Moskau finanziert (GIZ 4.2016a).

Trotz der Versuche Moskaus, die soziokonomische Situation im Nordkaukasus zu verbessern, ist die Region nach wie
vor weitgehend von Transferzahlungen des foderalen Zentrums abhangig.



Tschetschenien

Obwohl die féderalen Zielprogramme fir die Region mittlerweile ausgelaufen sind, bestehen noch immer Uber 85%
des Budgets der Republik aus Direktzahlungen aus Moskau. Offiziell vermeldete Tschetschenien 2014 ein Wachstum
von 7.8%, eine Steigerung von Uber 23% der Industrieproduktion sowie eine Erh6hung der Landwirtschaftsproduktion
von 2.2%. Die Arbeitslosenquote betrug laut offiziellen Statistiken der Republik in der 1. Halfte 2015 rund 15.2%, was
von Experten jedoch als zu niedrig angezweifelt wird. Der monatliche Durchschnittslohn in Tschetschenien liegt bei
21.703 Rubel (landesweit: 31.200 Rubel), die durchschnittliche Rentenhohe bei 10.460 Rubel (landesweit: 10.919 Rubel).
Die Hohe des Existenzminimums fur die erwerbsfahige Bevélkerung ist mit 7.471 Rubel pro Monat festgelegt
(landesweit: 8.900 Rubel), fir Rentner mit 5.799 Rubel (landesweit: 6.800 Rubel) und fir Kinder mit 5.949 Rubel
(landesweit: 7.800 Rubel). Korruption ist nach wie vor weit verbreitet und grof3e Teile der Wirtschaft werden von
wenigen, mit dem politischen System eng verbundenen Familien kontrolliert. Laut einem rezenten Bericht der
International Crisis Group gibt es glaubwurdige Berichte, wonach 6ffentliche Bedienstete einen Teil ihres Gehalts an
den nach Kadyrovs Vater benannten und von dessen Witwe gefuhrten Wohltatigkeitsfonds abfiihren mussen. Der 2004
gegrindete Fonds baut Moscheen und verfolgt Charity-Projekte, Kritiker werfen ihm jedoch vor, als Vehikel zur
personlichen Bereicherung Kadyrovs und der ihm nahestehenden Gruppen zu dienen. Selbst die nicht als
regierungskritisch geltende Tageszeitung "Kommersant" bezeichnete den Fonds als eine der intransparentesten NGOs
des Landes (OB Moskau 10.2015).

Die materiellen Lebensumstande fur die Mehrheit der tschetschenischen Bevdlkerung haben sich dank grol3er
Zuschisse aus dem russischen Foderalen Budget nach Angaben von internationalen Hilfsorganisationen seit 2007
verbessert - ausgehend von sehr niedrigem Niveau. Die Durchschnittsldhne in Tschetschenien liegen spurbar Uber
denen in den Nachbarrepubliken. Die ehemals zerstdrte Hauptstadt Tschetscheniens Grosny ist inzwischen dank
foderaler Gelder fast vollstandig wieder aufgebaut. Gleichwohl bleiben Arbeitslosigkeit und daraus resultierende Armut
der Bevolkerung das grofRte soziale Problem. Der Schulbesuch ist grundsatzlich méglich und findet unter zunehmend
glnstigen materiellen Bedingungen statt. Nach Angaben der Vereinten Nationen entspricht die Anzahl der Lehrer
wieder dem Niveau vor den Tschetschenienkriegen, allerdings sei die Versorgung mit Lernmitteln haufig noch
unzureichend. Wohnraum bleibt ein Problem. Nach Schatzungen der Vereinten Nationen wurden in den
Tschetschenienkriegen seit Anfang der neunziger Jahre Uber 150.000 private Hauser sowie ca. 73.000 Wohnungen
zerstort. Die Auszahlung von Kompensationsleistungen fur kriegszerstortes Eigentum ist noch nicht abgeschlossen.
Problematisch ist auch in diesem Zusammenhang die Korruption (es wird davon ausgegangen, dass 30-50% gewahrter
Kompensationssummen als Schmiergelder gezahlt werden mussen) (AA 5.1.2016)

Sozialbeihilfen
Das soziale Sicherungssystem wird von vier Institutionen getragen:

dem Rentenfonds, dem Sozialversicherungsfonds, dem Fonds fur obligatorische Krankenversicherung und dem
Staatlichen Beschaftigungsfonds. Aus dem 1992 gegrindeten Rentenfonds werden Arbeitsunfahigkeits- und
Altersrenten gezahlt. Das Rentenalter wird mit 60 Jahren bei Mannern und bei 55 Jahren bei Frauen erreicht. Die
Rentenreform sieht die Grindung der nichtstaatlichen Rentenfonds vor, die neben der Grundversicherung einen
zusatzlichen privaten Teil der Rente ermdoglichen. Der Sozialversicherungsfonds finanziert das Mutterschaftsgeld (bis zu
18 Wochen), Kinder- und Krankengeld. Das Krankenversicherungssystem umfasst eine garantierte staatliche
Minimalversorgung, eine Pflichtversicherung und eine freiwillige Zusatzversicherung. Vom staatlichen
Beschaftigungsfonds wird das Arbeitslosengeld (maximal ein Jahr lang) ausgezahlt. Alle Sozialleistungen liegen auf
einem niedrigen Niveau (GIZ 3.2016c).

Das Ministerium flir Gesundheit und Soziales setzt die staatliche Unterstitzung fir sozial bedurftige Gruppen in der
Praxis um. Vor allem die soziale Flrsorge flr Familien, alte Menschen, Invaliden und Waisen soll geférdert werden.
Personen, die soziale Unterstitzung erhalten kénnen:

e Strichaufzahlung
Invaliden und Veteranen des Grof3en Vaterlandischen Krieges;

e Strichaufzahlung
Invaliden und Veteranen militérischer Operationen



e Strichaufzéhlung
Invaliden mit Behinderung I., Il. und Ill. Gradeslnvaliden mit Behinderung rémisch eins., rémisch zwei. und
rémisch drei. Grades

e Strichaufzdhlung

Ehemalige minderjahrige Insassen von Konzentrationslagern

e Strichaufzdhlung
Kinder mit Behinderung

e Strichaufzéhlung
Arbeitsveteranen

e Strichaufzéhlung
Arbeiter der Heimatfront (GrolRer Vaterlandischer Krieg)

e Strichaufzéhlung
Invaliden als Folge der Tschernobyl-Katastrophe

e Strichaufzdhlung
Menschen, die unter gesundheitlichen Folgen von Verstrahlung leiden

e Strichaufzdhlung
Menschen die aus der Evakuierungszone der Tschernobyl-Katastrophe evakuiert wurden

e Strichaufzdhlung
Kinder deren Eltern unter der Verstrahlung der Tschernobyl-Katastrophe leiden

e Strichaufzéhlung
Beteiligte der Tschernobyl-Unfallfolgenbeseitigung

e Strichaufzdhlung
Opfer politischer Repressionen

e Strichaufzéhlung
Personen, die sich um das Land verdient gemacht haben ("Helden der Sowjetunion und Russland" etc.) (IOM
6.2014)

Es gibt weitere Kategorien, die auf verschiedenen Rechtsgrundlagen oder unter bestimmten Programmen, die von
regionalen Behorden geleitet werden, anspruchsberechtigt sind. Personen der o.g. Kategorien erhalten eine
monatliche Zahlung und soziale Beihilfe, einschlielich:

e Strichaufzahlung
arztlich verschriebene Medikamente

e Strichaufzéhlung
Sanatoriumsaufenthalt

e Strichaufzéhlung
Ausgaben im Nahverkehr (kostenfreie Fahrten im Nahverkehr am Wohnort (nicht in allen Regionen);
Schienenverkehr in Vororte, Langstreckenreisen zu und von der Behandlungsstatte) (IOM 6.2014)

Invaliden zahlen nur die Halfte der offentlichen Nebenkosten und haben die Mdoglichkeit, in besonderen
Ausbildungseinrichtungen zu lernen. Um die oben aufgefiuhrten Leistungen erhalten zu kénnen, missen Personen, die
den genannten Kategorien angehdéren, Dokumente vorlegen, die die Zugehdrigkeit zur entsprechenden Gruppe offiziell
bestatigen (IOM 6.2014).

MedCOl erwahnt weitere Kategorien von Birgern, denen unterschiedliche Arten von sozialer Unterstiitzung gewahrt

wird:

e Strichaufzéhlung

Kinder (unterschiedliche ZuschUsse und Beihilfen fur Familien mit Kindern);

e Strichaufzéhlung



GroRfamilien (Ausstellung einer Gro3familienkarte, unterschiedliche Zuschusse und Beihilfen, Ruckerstattung von
Nebenkosten (Wasser, Gas, Elektrizitat, etc.);

e Strichaufzéhlung

Familien mit geringem Einkommen;

e Strichaufzéhlung
Studenten, Arbeitslose, Pensionisten, Angestellte spezialisierter Institutionen und Jungfamilien (BDA 31.3.2015).

Renten

e Strichaufzdhlung
Personen im Rentenalter (55 Jahre fir Frauen und 60 Jahre fir Manner) mit mindestens funfjahrigem
Versicherungseintrag haben Recht auf Altersrente

e Strichaufzéhlung
Frihzeitige Rente ist offen im Falle von gefahrlicher oder beschwerlicher Arbeit, Arbeit in nérdlichen Gebieten, fur
Mutter von funf Kindern oder mehr

e Strichaufzdhlung
Hinterbliebene eines verstorbenen Arbeiters haben Recht auf Hinterbliebenenrente

e Strichaufzdhlung
Beglnstigte sind behinderte Witwen, Witwen &lter als 55, Arbeitslose, die sich um Kinder unter 14 Jahren
kimmern oder behinderte Kinder bis zu 18 Jahren, sowie weitere Angehdrige eines verstorbenen
Hauptverdieners

e Strichaufzéhlung
Rente unabhangig von Todesursache oder Beitragszeit gewahrt (IOM 8.2015).

Familienhilfe:
Die Regierung will die Bevolkerungszahl erhéhen. Daher erhalten
Familien mit drei oder mehr Kindern folgende Begulinstigungen:

e Strichaufzéhlung
Rabatt fur Betriebskosten in Hohe von maximal 30% (Heizung, Wasser, Abwasser Gas, Strom)

e -Strichaufzéhlung
GroRfamilien mit Kindern unter 6 Jahren erhalten kostenlose, verschreibungspflichtige Medikamente, sowie
Behandlung in Kliniken und Vorrang in Sanatorien/Gesundheitszentren

e Strichaufzéhlung
GroRfamilien mit Bedarf fir eine bessere Wohnsituation kénnen kostenlose Unterkunft beantragen

e Strichaufzéhlung
Grol3familien kdnnen Kredite flr Hausbau/kauf erhalten

e Strichaufzéhlung
Grol3familien, die einen Bauernhof fihren wollen, erhalten steuerliche Vorziige, sowie materielle Hilfe oder

zinsfreie Darlehen

e Strichaufzéhlung
Arbeitgeber gewahren GroRfamilien Vorztige

e Strichaufzéhlung
Frauen mit finf oder mehr Kindern, die diese bis zum Alter von acht Jahren aufgezogen haben, kénnen frihzeitig
im Alter von 50 Jahren in Rente gehen, sofern sie Gber 15 Jahre versichert waren

e Strichaufzéhlung
Frauen mit zwei oder mehr Kindern, konnen mit 50 in Rente gehen, wenn sie fur mindestens 20 Jahre versichert

waren und mindestens zwolf Jahre im Norden oder 17 Jahre in vergleichbaren Regionen gearbeitet haben



e Strichaufzéhlung
Zahlungen an Grol3familien zur Geburt, Zuschuss fur zweites Kind und die folgenden liegt monatlich bei 4907 RUB
85 Kopeke im Jahr 2003

e Strichaufzdhlung

Kompensationszahlungen im Zusammenhang mit den Kosten fiir die Erziehung:

e Strichaufzdhlung
3-4 Kinder - 600 RUB fur jedes Kind unter 16 (oder unter 18 wenn das Kind an einer Bildungseinrichtung
eingeschrieben ist)

e Strichaufzéhlung
flinf oder mehr Kinder - 750 RUB fir jedes Kind unter 16 (oder unter 18 wenn das Kind an einer
Bildungseinrichtung eingeschrieben ist)

e Strichaufzéhlung

Fir Grof3familien mit finf oder mehr Kindern 900 RUB fir die ganze Familien zum Kauf von Sachen

e Strichaufzéhlung

Monatliche Kompensationszahlungen fur Essenskosten fur Kinder unter drei Jahren in Héhe von 675 RUB (IOM
8.2015).

Behinderung

e Strichaufzéhlung
Arbeitnehmer mit Behindertenstatus haben Recht auf Behindertenrente

e Strichaufzéhlung

Unabhangig von Schwere der Behinderung, Beitragsdauer und Arbeitsstatus

e Strichaufzéhlung

Bezahlt fur die Dauer der Behinderung oder bis zum Erreichen des normalen Rentenalters (IOM 8.2015).

Wohnungswesen

Burger ohne Unterkunft oder mit unzumutbarer Unterkunft und sehr geringem Einkommen konnen kostenfreie
Apartments beantragen

e Strichaufzdhlung
Wartezeit von mehreren Jahre oder Dekaden

e Strichaufzéhlung

Lokale Behorden bestimmen die Voraussetzungen und notwendigen Unterlagen (IOM 8.2015).

Arbeitslosenhilfe

Im Nordkaukasus besteht die hochste Arbeitslosenquote des Landes. Arbeitslose (mit Ausnahme von Schulern,
Studenten und Rentnern) kdnnen sich bei den Arbeitsagenturen arbeitslos melden und Arbeitslosenhilfe beantragen.
Die Arbeitsagentur wird innerhalb von zehn Tagen einen Arbeitsplatz anbieten. Lehnt der Bewerber die Stellen ab,
wird er als arbeitslos eingetragen. Die Arbeitslosenhilfe basiert auf Durchschnittslohn der letzten Arbeit und ist auf ein
Minimum und Maximum von der russischen Gesetzgebung begrenzt. Seit 2009 ist das Minimum RUB 850 (USD 15) pro
Monat und das Maximum RUB 4.900 (USD 82). Die Férderung wird monatlich ausgezahlt, sofern der Beglnstigte die
notwendigen Verfahren der Neubewerbung (gewdhnlich zweimal im Monat) nach den Bedingungen der Arbeitsagentur
durchlauft. Notwendige Unterlagen und Dokumente sind ein Reisepass oder ein gleichwertiges Dokument und ein
Arbeitsbuch oder eine Kopie, die Lohnbescheinigung des letzten Jahres, die Steueridentifikationsnummer (INN
certificate), der Rentenversicherungsausweis und Dokumente zum Nachweis der Ausbildung und Berufserfahrung
(IOM 8.2015).

Unterbrechung der Arbeitslosenhilfe in folgenden Fallen:

e Strichaufzahlung

Zweij vorgeschlagene, passende Arbeitsangebote abgelehnt



e Strichaufzéhlung
Bezahlter Staatsdienst nach drei Monaten abgelehnt

e Strichaufzéhlung
Vorgeschlagene Trainings der Arbeitsagentur abgelehnt

e Strichaufzéhlung
Beendigung der Arbeit aufgrund von disziplinarischen Versto3en

e Strichaufzéhlung
Abbrechen von vorgeschlagenen Trainings

e Strichaufzéhlung
Neubewerbungsverfahren nicht durchlaufen (IOM 8.2015).

Krankenversicherung

Seit dem 1. Januar 2011 gibt es ein neues Gesetz Uber die Krankenpflichtversicherung. Vor dem 1. Mai 2011 gab es in
den verschiedenen Regionen unterschiedliche Krankenversicherungen, danach traten neue Regeln fur den Abschluss
einer universellen Krankenversicherung in Kraft. Die Anderung der Krankenversicherungen tritt nach und nach in den
einzelnen Regionen in Kraft. Die versicherten Personen sollen medizinische Versorgung in Gesundheitszentren
kostenfrei erhalten mit sowohl den alten als auch den neuen Krankenversicherungen. Die alten
Krankenversicherungen bleiben so lange in Kraft, bis sie durch die neue Versicherung ersetzt werden, egal welche
Gultigkeitsdauer auf der alten Krankenversicherung angegeben ist. Es gibt keine Richtlinie, die die Dauer des
Austausches der Krankenversicherungen festlegt. Wenn jetzt ein Versicherungsnehmer seinen Job wechselt oder
verlasst, bleibt die Versicherung gtiltig und es ist nicht notwendig, eine neue Versicherung abzuschlieBen. Im Rahmen
der Krankenpflichtversicherung (OMS) kénnen russische Staatsbirger eine kostenlose medizinische Grundversorgung
in Anspruch nehmen, die durch staatliche Finanzmittel, Versicherungsbeitrdge und andere Quellen finanziert wird
(IOM 6.2014).

Kostenfreie Versorgung umfasst folgendes:

+ Notfallbehandlung

* Ambulante Behandlung, inklusive Vorsorge, Diagnose und Behandlung von Krankheiten zu Hause und in Kliniken
« Stationare Behandlung

* Teilweise kostenfreie Medikamente (IOM 8.2015)

Jede OMS-registrierte Person hat eine Krankenversicherung mit einer individuellen Nummer, wodurch ihnen der
Zugang zur kostenfreien medizinischen Versorgung auf dem Gebiet der Russischen Fdderation garantiert wird;
unabhangig von ihrem Wohnort. Bei der Anmeldung in einer Klinik muss zundchst die Versicherungsbescheinigung
vorgelegt werden, es sei denn, es handelt sich um einen Notfall. Die Notfallbehandlung kann von allen russischen
Staatsbirgern kostenlos in Anspruch genommen werden, unabhéangig davon ob sie krankenversichert sind oder nicht.
Um eine Krankenversicherung zu erhalten, missen die Burger an eine der Krankenversicherungen einen Antrag stellen
und die folgenden Dokumente vorlegen: Antrag, Identifikationsdokument (ftir Erwachsene Uber 14 Jahre ein Reisepass
oder vorlaufiger Ausweis, fur Kinder die Geburtsurkunde und den Pass bzw. vorldufigen Ausweis des
Erziehungsberechtigten) und u.U. die Versicherungspolice der Rentenpflichtversicherung. Die Aufnahme in die
Krankenversicherung sowie die Erneuerung sind kostenfrei. Fur Kinder bis einschlielich 14 Jahren existiert ein
gesondertes System der kostenlosen medizinischen Versorgung, sofern eine Registrierung in der
Krankenpflichtversicherung (OMS) vorliegt. Kinder, die dlter als 14 sind werden in der Regel in medizinischen
Einrichtungen fur Erwachsene behandelt. Einige Kliniken (staatliche und private) bieten kostenlose medizinische
Konsultationen Uber das Internet an. Auslandische Staatsburger haben in Russland nur Zugang zur medizinischen
Grundversorgung, d.h. zur notfallmedizinischen Behandlung. Dartber hinausgehende Behandlungen werden in
Rechnung gestellt und sind entweder durch direkte Zahlung an die jeweilige Klinik oder gegebenenfalls Gber die
Krankenversicherung des Auslanders zu begleichen. Medizinische Versorgung gegen Bezahlung wird von privaten
Gesundheitseinrichtungen unabhangig von der jeweiligen Staatsangehdrigkeit angeboten. Umfragen zufolge haben
35% der Bevolkerung eine medizinische Serviceleistung gegen Bezahlung bereits in Anspruch genommen. Aufgrund



der hohen Kosten kann der Grof3teil der Bevdlkerung von dieser Moglichkeit jedoch keinen Gebrauch machen. Neben
der geschilderten Krankenpflichtversicherung kénnen sowohl russische Staatsburger als auch Auslander gegen
Bezahlung eine Freiwillige Krankenversicherung (DMS) abschlieBen, die immer weiter verbreitet ist. Ein Netz von
Versicherungsgesellschaften bietet die entsprechenden Dienstleistungen an, wobei die Kosten fir eine Versicherung -
je nach Ruf der Versicherung und des gebotenen Servicepakets - zwischen 400 und mehreren tausend USD liegen
kdnnen. Die meisten Versicherungsgesellschaften bevorzugen die Zusammenarbeit mit juristischen Personen. In den
vergangenen zehn Jahren sind jedoch zunehmend Versicherungsprogramme fur Privatpersonen aufgelegt worden
(IOM 6.2014).

Medizinische Versorgung

Das Recht auf kostenlose medizinische Grundversorgung fur alle Burger ist in der Verfassung verankert. Russland weist
zwar im internationalen Vergleich eine vergleichsweise hohe Anzahl der Arzte und der Krankenh&user pro Kopf der
Bevolkerung auf, das noch aus der Sowjetzeit stammende Gesundheitssystem bleibt aber ineffektiv (GIZ 3.2016c). Die
Einkommen des medizinischen Personals sind noch immer vergleichsweise niedrig. Dies hat zu einem System der
faktischen Zuzahlung durch die Patienten gefihrt, obwohl arztliche Behandlung eigentlich kostenfrei ist.
Infektionskrankheiten wie Tuberkulose und insbesondere HIV/AIDS, breiten sich weiter aus. In den letzten Jahren
wurden in die Modernisierung des Gesundheitswesens erhebliche Geldmittel investiert. Der aktuelle Kostendruck im
Gesundheitswesen fuhrt aber dazu, dass viele Krankenhaduser geschlossen werden (AA 3.2016a, vgl. GIZ 3.2016c¢). In
Moskau, St. Petersburg und einigen anderen GroRstadten gibt es einige meist private Krankenhduser, die hinsichtlich
der Unterbringung und der technischen und fachlichen Ausstattung auch héheren Ansprichen gerecht werden.
Notfallbehandlungen in staatlichen Kliniken sind laut Gesetz grundsatzlich kostenlos. Die Apotheken in den grofRen
Stadten der Russischen Fdderation haben ein gutes Sortiment, wichtige Standardmedikamente sind vorhanden.
Medikamentenfalschungen mit unsicherem Inhalt kommen allerdings vor (AA 25.5.2016b).Das Recht auf kostenlose
medizinische Grundversorgung fur alle Birger ist in der Verfassung verankert. Russland weist zwar im internationalen
Vergleich eine vergleichsweise hohe Anzahl der Arzte und der Krankenh&user pro Kopf der Bevélkerung auf, das noch
aus der Sowjetzeit stammende Gesundheitssystem bleibt aber ineffektiv (GIZ 3.2016c). Die Einkommen des
medizinischen Personals sind noch immer vergleichsweise niedrig. Dies hat zu einem System der faktischen Zuzahlung
durch die Patienten gefihrt, obwohl &arztliche Behandlung eigentlich kostenfrei ist. Infektionskrankheiten wie
Tuberkulose und insbesondere HIV/AIDS, breiten sich weiter aus. In den letzten Jahren wurden in die Modernisierung
des Gesundheitswesens erhebliche Geldmittel investiert. Der aktuelle Kostendruck im Gesundheitswesen fuhrt aber
dazu, dass viele Krankenhauser geschlossen werden (AA 3.2016a, vergleiche GIZ 3.2016c). In Moskau, St. Petersburg
und einigen anderen GroRstadten gibt es einige meist private Krankenhdauser, die hinsichtlich der Unterbringung und
der technischen und fachlichen Ausstattung auch hoheren Ansprichen gerecht werden. Notfallbehandlungen in
staatlichen Kliniken sind laut Gesetz grundsatzlich kostenlos. Die Apotheken in den grolRen Stadten der Russischen
Foderation haben ein gutes Sortiment, wichtige Standardmedikamente sind vorhanden. Medikamentenfalschungen
mit unsicherem Inhalt kommen allerdings vor (AA 25.5.2016b).

Im Bereich der medizinischen Versorgung von Rickkehrern sind der Botschaft keine Abweichungen von der landesweit
geltenden Rechtslage bekannt. Seit Janner 2011 ist das "FOderale Gesetz Nr. 326-FZ Uber die medizinische
Pflichtversicherung in der Russischen Féderation" vom November 2010 in Kraft und seit Janner 2012 gilt das foderale
Gesetz Nr. 323-FZ vom November 2011 Uber die "Grundlagen der medizinischen Versorgung der Blrger der
Russischen Foderation". Laut Gesetz hat jeder Mensch Anrecht auf kostenlose medizinische Hilfestellung in dem
gemal "Programm der Staatsgarantien fur kostenlose medizinische Hilfestellung" garantierten Umfang. Von diesem
Programm sind alle Arten von medizinischer Versorgung (Notfallhilfe, ambulante Versorgung, stationdre Versorgung,
spezialisierte Eingriffe) erfasst. Kostenpflichtig sind einerseits Serviceleistungen (Einzelzimmer u.A.), andererseits jene
medizinischen Leistungen, die auf Wunsch des Patienten durchgefiihrt werden (z.B. zusatzliche Untersuchungen, die
laut behandelndem Arzt nicht indiziert sind). Staatenlose, die dauerhaft in Russland leben, sind bezlglich ihres Rechts
auf medizinische Hilfe russischen Staatsbirgern gleichgestellt. Bei Anmeldung in der Klinik muss die
Krankenversicherungskarte (oder die Polizze) vorgelegt werden, womit der Zugang zur medizinischen Versorgung auf
dem Gebiet der Russischen Foderation gewahrleistet ist. Personen haben das Recht auf freie Wahl der medizinischen
Anstalt und des Arztes, allerdings mit Einschrankungen. Fur einfache medizinische Hilfe, die in der Regel in Polikliniken
erwiesen wird, haben Personen das Recht die medizinische Anstalt nicht 6fter als einmal pro Jahr, unter anderem nach



dem territorialen Prinzip (d.h. am Wohn-, Arbeits- oder Ausbildungsort), zu wechseln. Davon ausgenommen ist ein
Wechsel im Falle einer Anderung des Wohn- oder Aufenthaltsortes. In der ausgewahlten Organisation kénnen
Personen ihren Allgemein- bzw. Kinderarzt nicht 6fter als einmal pro Jahr wechseln. Falls eine geplante spezialisierte
medizinische Behandlung im Krankenhaus nétig wird, erfolgt die Auswahl der medizinischen Anstalt durch den
Patienten gemaR der Empfehlung des betreuenden Arztes oder selbstandig, falls mehrere medizinische Anstalten zur
Auswahl stehen. Das territoriale Prinzip sieht vor, dass die Zuordnung zu einer medizinischen Anstalt anhand des
Wohn-, Arbeits-, oder Ausbildungsorts erfolgt. Das bedeutet aber auch, dass die Inanspruchnahme einer medizinischen
Standardleistung (gilt nicht fur Notfalle) in einem anderen, als dem "zustandigen" Krankenhaus, bzw. bei einem
anderen, als dem "zustandigen" Arzt, kostenpflichtig ist. Selbstbehalte sind nicht vorgesehen. Die Versorgung mit
Medikamenten ist grundsatzlich bei stationdrer Behandlung, sowie bei Notfallbehandlungen kostenlos. Es wird aber
berichtet, dass in der Praxis die Bezahlung von Schmiergeld zur Durchfiihrung medizinischer Untersuchungen und
Behandlungen teilweise durchaus erwartet wird (OB Moskau 10.2015).

Das Gesundheitswesen wird im Rahmen der "Nationalen Projekte", die aus Rohstoffeinnahmen finanziert werden,
modernisiert. So wurden landesweit sieben foderale Zentren mit medizinischer Spitzentechnologie und zwolf
Perinatalzentren errichtet, Transport und Versorgung von Unfallopfern verbessert sowie Praventions- und
Unterstltzungsprogramme fir Matter und Kinder entwickelt. Schrittweise werden die Gehalter fiir das medizinische
Personal angehoben sowie staatliche Mittel in die Modernisierung bestehender Kliniken investiert (GIZ 3.2016c).

Medizinische Versorgung gibt es bei staatlichen und privaten Einrichtungen. Staatsburger haben im Rahmen der
staatlich finanzierten, obligatorischen Krankenversicherung (OMS) Zugang zu kostenfreier medizinischer Versorgung.
Vorausgesetzt fir OMS (OMS-Karte) sind gultiger Pass, Geburtsurkunde fir Kinder unter 14 Jahren; einzureichen bei
der nachstliegenden Krankenversicherungsfirma. Sowohl an staatlichen, wie auch privaten Kliniken bezahlte
medizinische Dienstleistungen verflgbar; direkte Zahlung an Klinik oder im Rahmen von freiwilliger
Krankenversicherung (Voluntary Medical Insurance DMS) (IOM 8.2015).

Kostenfreie Versorgung umfasst folgendes:

* Notfallbehandlung

* Ambulante Behandlung, inklusive Vorsorge, Diagnose und Behandlung von Krankheiten zu Hause und in Kliniken
« Stationare Behandlung

* Teilweise kostenfreie Medikamente (IOM 8.2015)

Tschetschenien

Zur aktuellen Lage der medizinischen Versorgung liegen unterschiedliche Einschatzungen vor. Nach Angaben des IKRK
soll die Situation der Krankenhauser fir die medizinische Grundversorgung inzwischen das durchschnittliche Niveau in
der Russischen Foéderation erreicht haben. Problematisch bleibt laut IKRK die Personallage im Gesundheitswesen, da
viele Arzte und medizinische Fachkrafte Tschetschenien wahrend der beiden Kriege verlassen haben (AA 5.1.2016).

Das Gesundheitssystem in Tschetschenien wurde seit den zwei Kriegen grof3teils wieder aufgebaut. Die Krankenhauser
sind neu und die Ausristung modern, jedoch ist die Qualitat der Leistungen nicht sehr hoch aufgrund des Mangels an
qualifiziertem Personal (Landinfo 26.6.2012).

Es ist sowohl primare, als auch spezialisierte Gesundheitsversorgung verflgbar. Die Krankenhduser sind in einem
besseren Zustand, als in den Nachbarrepubliken, da viele erst vor kurzem erbaut worden sind. Laut féderalem Gesetz
werden bestimmte Medikamente kostenfrei zur Verfligung gestellt, z.B. Medikamente gegen Krebs und Diabetes. Auch
gibt es bestimmte Personengruppen, die bestimmte Medikamente kostenfrei erhalten. Dazu gehdren Kinder unter
drei Jahren, Kriegsveteranen, schwangere Frauen und Onkologie- und HIV-Patienten. Verschriebene Medikamente
werden in staatlich lizensierten Apotheken kostenfrei gegen Vorlage des Rezeptes abgegeben (DIS 1.2015, vgl. hierzu
auch Kapitel 24.7 Medikamente).Es ist sowohl primare, als auch spezialisierte Gesundheitsversorgung verfligbar. Die
Krankenhauser sind in einem besseren Zustand, als in den Nachbarrepubliken, da viele erst vor kurzem erbaut worden
sind. Laut foderalem Gesetz werden bestimmte Medikamente kostenfrei zur Verfigung gestellt, z.B. Medikamente
gegen Krebs und Diabetes. Auch gibt es bestimmte Personengruppen, die bestimmte Medikamente kostenfrei
erhalten. Dazu gehdren Kinder unter drei Jahren, Kriegsveteranen, schwangere Frauen und Onkologie- und HIV-
Patienten. Verschriebene Medikamente werden in staatlich lizensierten Apotheken kostenfrei gegen Vorlage des



Rezeptes abgegeben (DIS 1.2015, vergleiche hierzu auch Kapitel 24.7 Medikamente).

Die Einkommen des medizinischen Personals liegen unter dem Durchschnitt. Dies hat zu einem System der faktischen
Zuzahlung durch die Patienten geflihrt, obwohl arztliche Behandlung eigentlich kostenfrei ist (AA 3.2016a). Falls z.B.
innerhalb der Familie nicht gentigend Geld flr eine teure Operation vorhanden ist, kann man sich an eine in der
Clanstruktur hoher stehende Person wenden. Aufgrund bestehender Clanstrukturen sind die Familien in
Tschetschenien finanziell besser abgesichert als in anderen Teilen Russlands (BAMF 10.2013).

Aufgrund der Bewegungsfreiheit im Land, ist es - wie fur alle Burger der Russischen Foderation - auch fur
Tschetschenen mdglich, bei Krankheiten, die in Tschetschenien nicht behandelbar sind, zur Behandlung in andere
Teile der Russischen Foderation zu reisen (vorUbergehende Registrierung) (vgl. dazu Kapitel 21.
Bewegungsfreiheit/Meldewesen). Krebsbehandlung wurde zum gréRten Teil auBerhalb der Republik Tschetschenien
gemacht, jedoch wurde kurzlich ein onkologisches Krankenhaus fertiggestellt mit dem man bald Chemotherapie,
Strahlentherapie und Operationen durchfihren mochte. Im letzten Jahr wurden insgesamt ca. 3.000 Patienten zu
unterschiedlichen Behandlungen in Krankenhduser in anderen Republiken geschickt (DIS 1.2015)Aufgrund der
Bewegungsfreiheit im Land, ist es - wie flr alle Blrger der Russischen Foderation - auch fur Tschetschenen moglich, bei
Krankheiten, die in Tschetschenien nicht behandelbar sind, zur Behandlung in andere Teile der Russischen Foderation
zu reisen (vorUbergehende Registrierung) vergleiche dazu Kapitel 21. Bewegungsfreiheit/Meldewesen).
Krebsbehandlung wurde zum gréBten Teil auBerhalb der Republik Tschetschenien gemacht, jedoch wurde kirzlich ein
onkologisches Krankenhaus fertiggestellt mit dem man bald Chemotherapie, Strahlentherapie und Operationen
durchfihren mdéchte. Im letzten Jahr wurden insgesamt ca. 3.000 Patienten zu unterschiedlichen Behandlungen in

Krankenhauser in anderen Republiken geschickt (DIS 1.2015)

Behandlungsmaéglichkeiten von psychiatrischen Krankheiten (z.B. PTBS, Depressionen, akutes Stresssyndrom,

Panische Stérungen, Schizophrenie etc.)

Personen mit psychischen Erkrankungen oder Stérungen sind laut der Independent Psychiatric Association of Russia in
Tschetschenien stark stigmatisiert. Die Familien schamen sich fur ihre kranken Familienangehdérigen und halten diese
versteckt. In der Regel wenden sich die Angehérigen an Moscheen und islamische Zentren, wo ihnen mitgeteilt werde,
dass ein Djinn (Geist) in den Korper der Betroffenen eingedrungen sei und vertrieben werden muss. Psychisch
erkrankte Personen werden in Tschetschenien erst als letzte Moglichkeit in ein psychiatrisches Spital gebracht. Dies
hangt einerseits mit der Stigmatisierung zusammen, aber auch mit der Angst, dass die Ange hérigen in den Spitdlern
nicht gut versorgt werden kdnnten. (Schweizer Flichtlingshilfe (Themenpapier:

Tschetschenien: Gesundheitswesen und Behandlung psychischer Erkrankungen und Stérungen September 2015).

Psychiatrische Behandlungen fir diverse psychische Behandlungen durch einen Psychologen/Psychiater sind in der
gesamten Russischen Fdderation verfiigbar. Es gibt auch psychiatrische Krisenintervention bei Selbstmordgedanken
z.B. im Psychiatric Clinical Hospital #1 in Moskau (BMA 7754).

Posttraumatische Belastungsstérung ist in der gesamten Russischen Fdderation behandelbar. Z.B. im Alexeevskaya
(Kacshenko) hospital, Zagorodnoye shosse 2, Moscow (BMA 6051). Dies gilt unter anderem auch fir Tschetschenien
z.B. im Republican Psychoneurological Dispenser, Verkhoyanskaya Str. 10, Grosny (BMA 6551, vgl. BMA
7979).Posttraumatische Belastungsstorung ist in der gesamten Russischen Fdderation behandelbar. Z.B. im
Alexeevskaya (Kacshenko) hospital, Zagorodnoye shosse 2, Moscow (BMA 6051). Dies gilt unter anderem auch fur
Tschetschenien z.B. im Republican Psychoneurological Dispenser, Verkhoyanskaya Str. 10, Grosny (BMA 6551,
vergleiche BMA 7979).

Wie in anderen Teilen Russlands werden auch in Tschetschenien mentale Krankheiten hauptsachlich mit
Medikamenten behandelt, und es gibt nur selten eine Therapie. Die Mdglichkeiten flir psychosoziale Therapie oder
Psychotherapie sind aufgrund des Mangels an notwendiger Ausristung, Ressourcen und qualifiziertem Personal in
Tschetschenien stark eingeschrankt. Es gibt keine spezialisierten Institutionen fur PTBS, jedoch sind follow-up und
Psychotherapie mdglich. Ambulante Konsultationen und Krankenhausaufenthalte sind im Republican Psychiatric
Hospital of Grozny fir alle in Tschetschenien lebende Personen kostenlos. Auf die informelle Zuzahlung wird
hingewiesen. Ublicherweise zahlen Personen fir einen Termin wegen psychischen Problemen zwischen 700-2000
Rubel. Bei diesem Krankenhaus ist die Medikation bei stationdrer und ambulanter Behandlung kostenfrei (BDA
31.3.2015).



Wahrend es in Moskau unterschiedliche Arten von Therapien gibt (kognitive Verhaltenstherapie, Desensibilisierung
und Aufarbeitung durch Augenbewegungen (EMDR) und Narrative Expositionstherapie), um PTSD zu behandeln (BMA
7980), gibt es in Tschetschenien nur Psychotherapie und diese in eingeschranktem MaR (BMA 7979). Diverse
Antidepressiva sind aber in der gesamten Russischen Foderation verfligbar (BMA 7754, BMA 7979).

Medikamente

Ambulante Patienten und zu Hause Behandelte missen Medikamente bezahlen; ausgenommen sind solche, die vom
Staat gedeckt sind. In 24-Stunden- und Tageskliniken gibt es kostenfreie Medikamente fur Burger, die von der OMS
profitieren. Bei Notfdllen sind Medikamente kostenfrei. Gewohnlich kaufen Russen ihre Medikamente auf eigene
Kosten. Burger mit gewissen Krankheiten wird Unterstitzung gewahrt, u. a. kostenfreie Medikamente, Sanatorium
Behandlung und Transport. Kosten fir Medikamente variieren, feste Preise bestehen nicht (IOM 8.2015).

Im Allgemeinen gilt, dass alle russischen Staatsbirger - sowohl im Rahmen einer Krankenpflichtversicherung als auch
anderweitig versicherte - fUr etwaige Medikamentenkosten selbst aufkommen. Ausnahmen von dieser Regelung gelten
nur fir besondere Personengruppen, die an bestimmten Erkrankungen leiden und denen staatliche Unterstiitzung
zuerkannt worden ist (einschlieBlich kostenloser Medikation, Sanatoriumsbehandlung und Transport (Nahverkehr und
regionale Zuge). Die Behandlung und die Medikamente fir einige Krankheiten werden auch aus regionalen Budgets
bestritten. Die Liste von Erkrankungen, die Patienten berechtigen, Medikamente kostenlos zu erhalten, wird vom
Ministerium fur Gesundheit erstellt. Sie umfasst: Makrogenitosomie, multiple Sklerose, Myasthenie, Myopathie,
zerebrale Ataxie, Parkinson, Glaukom, geistige Erkrankungen, adrenokortikale Insuffizienz, AIDS/HIV, Schizophrenie
und Epilepsie, systemisch chronische Hauterkrankungen, Bronchialasthma, Rheumatismus, rheumatische Gicht, Lupus
Erythematosus, Morbus Bechterew, Diabetes, Hypophysen-Syndrom, zerebral-spastische Kinderlahmung,
fortschreitende  zerebrale Pseudosklerose, Phenylketonurie, intermittierende Porphyrie, hamatologische
Erkrankungen, Strahlenkrankheit, Lepra, Tuberkulose, akute Brucellose, chronisch-urologische Erkrankungen, Syphillis,
Herzinfarktnachsorge (6 Monate nach dem Infarkt), Aorten- und Mitralklappenersatz, Organtransplantationen,
Mukoviszidose bei Kindern, Kinder unter drei Jahren, Kinder unter sechs Jahren aus sehr kinderreichen Familien, im
Falle bettlageriger Patienten erhalt ein Angehdriger oder Sozialarbeiter die Medikamente gegen Verschreibung. Die
Medikamentenpreise sind von Region zu Region und, teilweise auch in Abhangigkeit von der Lage einer Apotheke
unterschiedlich, da es in der Russischen Foderation keine Fixpreise fur Medikamente gibt (IOM 6.2014).

Quelle: aktualisiertes Landerinformationsblatt der Staatendokumentation vom 13.04.2015.
Entscheidungsgrundlagen:
Zur Person der Beschwerdefuhrerin:

* mundliche Angaben im Rahmen des Verfahrens vor der Verwaltungsbehdrde und der Verhandlung vor dem
Bundesverwaltungsgericht;

* Strafregisterauszug.

Zur Situation im Herkunftsstaat:

* im Rahmen der Landerfeststellungen angefihrte Quellen.
Wirdigung der Entscheidungsgrundlage:

Zur Person der Beschwerdefuhrerin:

Die Feststellungen Uber die Staatsangehorigkeit, Volksgruppenzugehorigkeit und das Religionsbekenntnis der
Beschwerdefiihrerin ergeben sich aus ihren nicht unplausiblen Angaben im Verfahren in Zusammenhalt mit ihren
Sprachkenntnissen. Die Feststellungen zu ihren familiaren Verhaltnissen basieren auf ihren Angaben bzw. jenen ihres

Ehemannes.

Die Feststellung Uber die Ablehnung des Antrages des Ehemannes der Beschwerdefuhrerin in Bezug auf Asyl und die
Zuerkennung von subsididarem Schutz resultiert aus dem bezughabenden Erkenntnis des Bundesverwaltungsgerichtes
vom heutigen Tag.

Die negative Feststellung hinsichtlich des Vorliegens von Fluchtgriinden ergibt sich aus folgenden Erwagungen:



Die Beschwerdefuhrerin hat im Verfahren vor dem Bundesamt fir Fremdenwesen und Asyl eigene Grinde fir sich und
ihre Kinder nicht geltend gemacht, sondern sich ausschlieBlich auf die Griinde ihres Ehemannes bezogen. Erst vor dem
Bundesverwaltungsgericht hat sie vorgebracht, als Familienangehorige ebenfalls von einer Verfolgung ihres
Ehemannes betroffen zu sein. Jedoch wurde dem Vorbringen ihres Ehemannes zu seinen Fluchtgrinden wegen
fortwahrender Steigerungen nicht als glaubwiirdig erachtet bzw. ein kausaler Zusammenhang mit der GFK und
zeitlicher Zusammenhang nicht als gegeben erachtet und der Antrag des Ehemannes der Beschwerdefihrerin in Bezug
auf Asyl abgewiesen. Somit ist aber auch nicht glaubhaft, dass der Beschwerdeflhrerin oder ihren Kindern wegen ihres

Ehemannes asylrelevante Verfolgung droht.

Hingegen ist glaubhaft, dass der Ehemann der Beschwerdefihrerin auf Grund seiner Erkrankungen aktuell in seinem
Beruf nicht arbeiten kann, wie er beim Bundesverwaltungsgericht vorbrachte, womit er aber selbst unter
Bedachtnahme auf seine familidren Beziehungen und die Unterkunftsmoglichkeit im Haus seiner ebenfalls kranken
Eltern den Lebensunterhalt fir seine Familie nicht bestreiten kann. Auf Grund der ebenfalls glaubhaft erforderlichen
Betreuung des Ehemannes der Beschwerdefihrerin sowie des Umstandes, dass eines seiner Kinder ebenfalls an
Epilepsie leidet und psychisch krank ist und die Beschwerdeflhrerin sich aktuell selbst seit Dezember 2014 in
psychotherapeutischer Behandlung befindet, kann auch nicht davon ausgegangen werden, dass die
Beschwerdefiihrerin so wie vor der Ausreise durch eine Erwerbstatigkeit den Unterhalt der Familie erwirtschaften
kann.

Dass die Beschwerdefuhrerin und ihre Familie vor dem Hintergrund einer allgemein schon als angespannt
anzusehenden Wirtschaftssituation in den Genuss der im Rahmen der Landerfeststellungen angefihrten
Sozialleistungen, die sich wie festgestellt, zunachst einmal auf sehr niedrigem Niveau bewegen, kommen koénnte,
erscheint insofern mehr als fragwurdig, als sich diese Sozialleistungen einerseits offensichtlich vorrangig an
Verdiensten fur den Herkunftsstaat - zB. Invaliden und Veteranen militarischer Operationen - bzw. Opfer staatlicher
Einrichtungen - zB. Strahlenopfer in Tschernobyl - orientieren andererseits die BeschwerdefUhrerin und ihr Gatte
"bloR" - wie oben festgestellt, werden psychische Erkrankungen in der tschetschenischen Gesellschaft stark
stigmatisiert - psychisch erkrankt sind.

Dazu kommt die aus den Landerfeststellungen sich klar ergebende weitverbreitete Korruption, die ein einigermafen
rechtsstaatliches Verteilungssystem - nach westlichem Vorbild - allfallig vorhandener Sozialleistungen zusatzlich in
Frage stellen.

In der Zusammenschau ist daher auf Grund der derzeit bestehenden gesundheitlichen Situation der Familie davon
auszugehen, dass die (prinzipiell fur Korruption empfanglichen) Behorden in der aktuell angespannten
Wirtschaftssituation, die Erkrankung der Beschwerdeflihrerin und ihres Gatten stigmatisierend, beide als arbeitsfahig
einstufen, was sie aber nicht sind, und eben allenfalls vorhandene Sozialleistungen nicht auszahlen, sodass ihnen im
Fall der Riickkehr nach Tschetschenien doch die reale Gefahr droht, in eine existenzbedrohende Lage zu geraten.

Die strafrechtliche Unbescholtenheit der Beschwerdefiihrerin ergibt sich aus der Einsichtnahme in das Strafregister;
andere Ausschlussgriunde sind nicht hervorgekommen.

Zur Situation im Herkunftsstaat:

Zur Beurteilung der aktuellen Situation in der Russischen Fdderation insbesondere in Tschetschenien wurde die
Berichtslage wahrend des aktuellen bzw. der vergangen Jahre gepriift; diese basiert auf den unterschiedlichsten
Quellen und ergibt ein widerspruchsfreies Bild. Der Beschwerdeflhrer ist diesen Landerberichten nicht
entgegengetreten.

Rechtliche Beurteilung:
Zu Spruchpunkt I.:Zu Spruchpunkt rémisch eins.:

GemaR § 3 Abs. 1 AsylG 2005 ist einem Fremden, der in Osterreich einen Antrag auf internationalen Schutz gestellt hat,
soweit dieser Antrag nicht bereits gemaR 88 4, 4a oder 5 zurlickzuweisen ist, der Status des Asylberechtigten
zuzuerkennen, wenn glaubhaft ist, dass ihm im Herkunftsstaat Verfolgung im Sinne des Art.1 Abschnitt A Z2 Genfer
Fliichtlingskonvention droht.GemaR Paragraph 3, Absatz eins, AsylG 2005 ist einem Fremden, der in Osterreich einen
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Antrag auf internationalen Schutz gestellt hat, soweit dieser Antrag nicht bereits gemal} Paragraphen 4, 4 a, oder 5
zurlickzuweisen ist, der Status des Asylberechtigten zuzuerkennen, wenn glaubhaft ist, dass ihm im Herkunftsstaat
Verfolgung im Sinne des Artikel eins, Abschnitt A Z2 Genfer Fllichtlingskonvention droht.

Fluchtling iSd Art. 1 Abschnitt A Z 2 der GFK ist, wer aus wohlbegrindeter Furcht, aus Grinden der Rasse, Religion,
Nationalitat, Zugehdrigkeit zu einer bestimmten sozialen Gruppe oder der politischen Gesinnung verfolgt zu werden,
sich auBerhalb seines Heimatlandes befindet und nicht in der Lage oder im Hinblick auf diese Furcht nicht gewillt ist,
sich des Schutzes dieses Landes zu bedienen; oder wer staatenlos ist, sich in Folge obiger Umstande aul3erhalb des
Landes seines gewdhnlichen Aufenthaltes befindet und nicht in der Lage oder im Hinblick auf diese Furcht nicht gewillt
ist, in dieses Land zurlckzukehren.Flichtling iSd Artikel eins, Abschnitt A Ziffer 2, der GFK ist, wer aus wohlbegrindeter
Furcht, aus Grinden der Rasse, Religion, Nationalitat, Zugehorigkeit zu einer bestimmten sozialen Gruppe oder der
politischen Gesinnung verfolgt zu werden, sich auBerhalb seines Heimatlandes befindet und nicht in der Lage oder im
Hinblick auf diese Furcht nicht gewillt ist, sich des Schutzes dieses Landes zu bedienen; oder wer staatenlos ist, sich in
Folge obiger Umstande auRerhalb des Landes seines gewdhnlichen Aufenthaltes befindet und nicht in der Lage oder
im Hinblick auf diese Furcht nicht gewillt ist, in dieses Land zurtickzukehren.

Zentrales Element des Flichtlingsbegriffes ist die wohlbegriindete Furcht vor Verfolgung. Eine solche liegt dann vor,
wenn sie im Licht der speziellen Situation des Asylwerbers unter Beriicksichtigung der Verhaltnisse im Verfolgerstaat
objektiv nachvollziehbar ist. Es kommt nicht darauf an, ob sich eine bestimmte Person in einer konkreten Situation
tatsachlich furchtet, sondern ob sich eine mit Vernunft begabte Person in dieser Situation aus Konventionsgriinden
farchten wirde. Unter Verfolgung ist ein ungerechtfertigter Eingriff von erheblicher Intensitat in die zu schitzende
Sphare des Einzelnen zu verstehen, welcher geeignet ist, die Unzumutbarkeit der Inanspruchnahme des Schutzes des
Heimatstaates bzw. der Ruckkehr in das Land des vorigen Aufenthaltes zu begriinden (vgl. VWGH v. 09.03.1999, ZI.
98/01/0370). Eine Verfolgungsgefahr ist dann anzunehmen, wenn eine Verfolgung mit einer mafRgeblichen
Wahrscheinlichkeit droht, die entfernte Moglichkeit einer Verfolgung gentigt nicht (VWGH v. 23.09.1998, ZI. 98/01/0224).
Die Verfolgungsgefahr muss aktuell sein, was bedeutet, dass sie zum Zeitpunkt der Bescheiderlassung vorliegen muss.
Bereits gesetzte vergangene Verfolgungshandlungen kdnnen im Beweisverfahren ein wesentliches Indiz fir eine
bestehende Verfolgungsgefahr darstellen, wobei hierfir dem Wesen nach eine Prognose zu erstellen ist (vgl. zur der
Asylentscheidung immanenten Prognose VwGH v. 09.03.1999, ZI.98/01/0318). Die Verfolgungsgefahr muss ihre
Ursache in den in der Genfer Flichtlingskonvention genannten Grinden haben und muss ihrerseits Ursache daflr
sein, dass sich die betreffende Person auRerhalb ihres Heimatlandes bzw. des Landes ihres vorigen Aufenthaltes
befindet. Die Verfolgungsgefahr muss dem Heimatstaat bzw. dem Staat des letzten gewdhnlichen Aufenthaltes
zurechenbar sein, wobei Zurechenbarkeit nicht nur ein Verursachen bedeutet, sondern eine Verantwortlichkeit in
Bezug auf die bestehende Verfolgungsgefahr bezeichnet. Besteht fur den Asylwerber die Moglichkeit, in einem Gebiet
seines Heimatstaates, in dem er keine Verfolgung zu beflirchten hat, Aufenthalt zu nehmen, so liegt eine so genannte
inlandische Fluchtalternative vor, welche die Asylgewdhrung ausschlieBt (vgl. VwGH v. 24.03.1999, ZI.
98/01/0352).Zentrales Element des Fluchtlingsbegriffes ist die wohlbegrindete Furcht vor Verfolgung. Eine solche liegt
dann vor, wenn sie im Licht der speziellen Situation des Asylwerbers unter BerUcksichtigung der Verhaltnisse im
Verfolgerstaat objektiv nachvollziehbar ist. Es kommt nicht darauf an, ob sich eine bestimmte Person in einer
konkreten Situation tatsachlich furchtet, sondern ob sich eine mit Vernunft begabte Person in dieser Situation aus
Konventionsgriinden furchten wiirde. Unter Verfolgung ist ein ungerechtfertigter Eingriff von erheblicher Intensitat in
die zu schiitzende Sphare des Einzelnen zu verstehen, welcher geeignet ist, die Unzumutbarkeit der Inanspruchnahme
des Schutzes des Heimatstaates bzw. der Rickkehr in das Land des vorigen Aufenthaltes zu begriinden vergleiche
VWGH v. 09.03.1999, ZI. 98/01/0370). Eine Verfolgungsgefahr ist dann anzunehmen, wenn eine Verfolgung mit einer
mafgeblichen Wahrscheinlichkeit droht, die entfernte Moglichkeit einer Verfolgung genlgt nicht (VwGH v. 23.09.1998,
ZI. 98/01/0224). Die Verfolgungsgefahr muss aktuell sein, was bedeutet, dass sie zum Zeitpunkt der Bescheiderlassung
vorliegen muss. Bereits gesetzte vergangene Verfolgungshandlungen kénnen im Beweisverfahren ein wesentliches
Indiz fUr eine bestehende Verfolgungsgefahr darstellen, wobei hierfir dem Wesen nach eine Prognose zu erstellen ist
vergleiche zur der Asylentscheidung immanenten Prognose VwGH v. 09.03.1999, ZI.98/01/0318). Die
Verfolgungsgefahr muss ihre Ursache in den in der Genfer Flichtlingskonvention genannten Grunden haben und
muss ihrerseits Ursache dafur sein, dass sich die betreffende Person aul3erhalb ihres Heimatlandes bzw. des Landes
ihres vorigen Aufenthaltes befindet. Die Verfolgungsgefahr muss dem Heimatstaat bzw. dem Staat des letzten
gewohnlichen Aufenthaltes zurechenbar sein, wobei Zurechenbarkeit nicht nur ein Verursachen bedeutet, sondern


https://www.jusline.at/entscheidung/59606
https://www.jusline.at/entscheidung/61356
https://www.jusline.at/entscheidung/59607
https://www.jusline.at/entscheidung/59345
https://www.jusline.at/entscheidung/59606
https://www.jusline.at/entscheidung/61356
https://www.jusline.at/entscheidung/59607

eine Verantwortlichkeit in Bezug auf die bestehende Verfolgungsgefahr bezeichnet. Besteht fir den Asylwerber die
Moglichkeit, in einem Gebiet seines Heimatstaates, in dem er keine Verfolgung zu befurchten hat, Aufenthalt zu
nehmen, so liegt eine so genannte inlandische Fluchtalternative vor, welche die Asylgewahrung ausschliel3t vergleiche
VWGH v. 24.03.1999, ZI. 98/01/0352).

Wie bereits festgestellt, hat die Beschwerdefuhrerin eine konkrete Verfolgung in der Russischen Fdderation nicht
glaubhaft gemacht, sodass die Voraussetzungen fir die Zuerkennung des Status des Asylberechtigten nicht vorliegen.

Aber selbst bei Zutreffen des Vorbringens ihres Ehemannes ist zum einen einer Einberufung zum Wehrdienst kein
(politischer) Zusammenhang mit der GFK zu entnehmen. Zum anderen liegt in Bezug auf die von ihm vorgebrachten
Ubergriffe seitens der tschetschenischen Behérden in den Jahren 2006 bzw. 2007 sowie im Jahr 2010 ein kausaler
Zusammenhang mit der GFK und auch ein zeitlicher Zusammenhang zu seiner Ausreise im Jahr 2014 nicht vor. Eine
aktuelle Gefahr einer Verfolgung ist nicht ersichtlich.

§ 20. (1) BFA-VG: In einer Beschwerde gegen eine Entscheidung des Bundesamtes dirfen neue Tatsachen und
Beweismittel nur vorgebracht werden,Paragraph 20, (1) BFA-VG: In einer Beschwerde gegen eine Entscheidung des
Bundesamtes durfen neue Tatsachen und Beweismittel nur vorgebracht werden,

1. wenn sich der Sachverhalt, der der Entscheidung zu Grunde gelegt wurde, nach der Entscheidung des Bundesamtes
mafgeblich gedndert hat;

2. wenn das Verfahren vor dem Bundesamt mangelhaft war;
3. wenn diese dem Fremden bis zum Zeitpunkt der Entscheidung des Bundesamtes nicht zuganglich waren oder
4. wenn der Fremde nicht in der Lage war, diese vorzubringen.

(2) Uber die Zulissigkeit des Vorbringens neuer Tatsachen und Beweise muss nicht entschieden werden, wenn diese
far die Entscheidung des Bundesverwaltungsgerichtes nicht maf3geblich sind.

Zu dem in der Beschwerde ebenfalls nur kursorisch geltend gemachten Vorbringen tber Ubergriffe von Soldaten auf
den Ehemann der Beschwerdefiihrerin, seine Inhaftierung sowie sexuellen Missbrauch ist auf & 20 Abs. 1 BFA-VG zu
verweisen, wonach in der Beschwerde gegen eine Entscheidung des Bundesamtes neue Tatsachen grundsatzlich nicht
vorgebracht werden dirfen. Der Beschwerdeflihrer hat keine ausreichenden Griinde dafur geltend gemacht, warum es
ihm nicht moglich gewesen ist, sein Vorbringen bereits beim Bundesamt (vollumfanglich) zu erstatten. Allein der
Umstand, dass er sich geschamt habe, dariber zu sprechen, ist kein objektiver Hinderungsgrund bzw. konnte nach
dem eingeholten medizinischen Sachverstandigengutachten eine psychiatrische Erkrankung, die "unterschiedliche
Angaben bzw. das in der Beschwerde Vorgebrachte" erklaren kénnte, beim Ehemann der Beschwerdefiihrerin nicht
eruiert werden. Es wurden auch keine Grinde geltend gemacht, warum die Beschwerdefihrerin nicht in der Lage
gewesen ware, dieses Vorbringen zu den Fluchtgrinden schon friiher zu erstatten.Zu dem in der Beschwerde ebenfalls
nur kursorisch geltend gemachten Vorbringen Uber Ubergriffe von Soldaten auf den Ehemann der
Beschwerdefiihrerin, seine Inhaftierung sowie sexuellen Missbrauch ist auf Paragraph 20, Absatz eins, BFA-VG zu
verweisen, wonach in der Beschwerde gegen eine Entscheidung des Bundesamtes neue Tatsachen grundsatzlich nicht
vorgebracht werden dirfen. Der Beschwerdefihrer hat keine ausreichenden Griinde dafur geltend gemacht, warum es
ihm nicht moéglich gewesen ist, sein Vorbringen bereits beim Bundesamt (vollumfénglich) zu erstatten. Allein der
Umstand, dass er sich geschamt habe, dariber zu sprechen, ist kein objektiver Hinderungsgrund bzw. konnte nach
dem eingeholten medizinischen Sachverstandigengutachten eine psychiatrische Erkrankung, die "unterschiedliche
Angaben bzw. das in der Beschwerde Vorgebrachte" erklaren kénnte, beim Ehemann der Beschwerdefiihrerin nicht
eruiert werden. Es wurden auch keine Grinde geltend gemacht, warum die BeschwerdefUhrerin nicht in der Lage
gewesen ware, dieses Vorbringen zu den Fluchtgrinden schon friiher zu erstatten.

Auch wirtschaftliche Grinde allein vermdgen eine Feststellung der Flichtlingseigenschaft nicht zu rechtfertigen (VWGH
18.12.1991, 91/01/0146).

Zu Spruchpunkt 11.Zu Spruchpunkt rémisch zwei.

GemaR & 8 Abs. 1 AsylG ist der Status des subsididr Schutzberechtigten einem Fremden zuzuerkennen, der in
Osterreich einen Antrag auf internationalen Schutz gestellt hat, wenn dieser in Bezug auf die Zuerkennung des Status
des Asylberechtigten abgewiesen wird, oder dem der Status des Asylberechtigten aberkannt worden ist, wenn eine
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Zuruckweisung, Zuruickschiebung oder Abschiebung des Fremden in seinen Herkunftsstaat eine reale Gefahr einer
Verletzung von Artikel 2 EMRK, Artikel 3 EMRK oder der Protokolle Nr. 6 oder Nr. 13 zur Konvention bedeuten wirde
oder fur ihn als Zivilperson eine ernsthafte Bedrohung des Lebens oder der Unversehrtheit infolge willkirlicher Gewalt
im Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen Konfliktes mit sich bringen wirde.GemaR Paragraph 8, Absatz
eins, AsylG ist der Status des subsidiar Schutzberechtigten einem Fremden zuzuerkennen, der in Osterreich einen
Antrag auf internationalen Schutz gestellt hat, wenn dieser in Bezug auf die Zuerkennung des Status des
Asylberechtigten abgewiesen wird, oder dem der Status des Asylberechtigten aberkannt worden ist, wenn eine
Zurlckweisung, Zurlckschiebung oder Abschiebung des Fremden in seinen Herkunftsstaat eine reale Gefahr einer
Verletzung von Artikel 2 EMRK, Artikel 3 EMRK oder der Protokolle Nr. 6 oder Nr. 13 zur Konvention bedeuten wirde
oder fUr ihn als Zivilperson eine ernsthafte Bedrohung des Lebens oder der Unversehrtheit infolge willklrlicher Gewalt
im Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen Konfliktes mit sich bringen wirde.

Unter realer Gefahr ist eine ausreichend reale, nicht auf Spekulationen gegriindete Gefahr moglicher Konsequenzen
far den Betroffenen im Zielstaat zu verstehen (vgl. etwa Erkenntnis des Verwaltungsgerichtshofes vom 19.2.2004, ZI.
99/20/0573). Es missen stichhaltige Grinde fur die Annahme sprechen, dass eine Person einem realen Risiko einer
unmenschlichen Behandlung ausgesetzt ware und es missen konkrete Anhaltspunkte dafur vorliegen, dass gerade die
betroffene Person einer derartigen Gefahr ausgesetzt sein wiirde. Die bloBe Mdglichkeit eines realen Risikos oder
Vermutungen, dass der Betroffene ein solches Schicksal erleiden kénnte, reichen nicht aus.Unter realer Gefahr ist eine
ausreichend reale, nicht auf Spekulationen gegriindete Gefahr moglicher Konsequenzen fur den Betroffenen im
Zielstaat zu verstehen vergleiche etwa Erkenntnis des Verwaltungsgerichtshofes vom 19.2.2004, ZI. 99/20/0573). Es
mussen stichhaltige Grinde fur die Annahme sprechen, dass eine Person einem realen Risiko einer unmenschlichen
Behandlung ausgesetzt ware und es mussen konkrete Anhaltspunkte daflr vorliegen, dass gerade die betroffene
Person einer derartigen Gefahr ausgesetzt sein wirde. Die bloRBe Mdglichkeit eines realen Risikos oder Vermutungen,
dass der Betroffene ein solches Schicksal erleiden kdnnte, reichen nicht aus.

Das Vorliegen eines tatsachlichen Risikos ist im Zeitpunkt der Entscheidung Uber einen Antrag auf internationalen
Schutz zu prifen. Gemal? der Judikatur des Verwaltungsgerichtshofes erfordert die Beurteilung des Vorliegens eines
tatsachlichen Risikos eine ganzheitliche Bewertung der Gefahr an dem fur die Zuladssigkeit aufenthaltsbeendender
MalRnahmen unter dem Gesichtspunkt des Artikel 3 EMRK auch sonst glltigen MalRstab des "real risk", wobei sich die
Gefahrenprognose auf die personliche Situation des Betroffenen in Relation zur allgemeinen Menschenrechtslage im
Zielstaat zu beziehen hat (vgl. VwGH 31.3.2005, ZI. 2002/20/0582, ZI.2005/20/0095).Das Vorliegen eines tatsachlichen
Risikos ist im Zeitpunkt der Entscheidung Uber einen Antrag auf internationalen Schutz zu prifen. Gemaf der Judikatur
des Verwaltungsgerichtshofes erfordert die Beurteilung des Vorliegens eines tatsachlichen Risikos eine ganzheitliche
Bewertung der Gefahr an dem fiUr die Zulassigkeit aufenthaltsbeendender MaRnahmen unter dem Gesichtspunkt des
Artikel 3 EMRK auch sonst glltigen MaRstab des "real risk", wobei sich die Gefahrenprognose auf die persénliche
Situation des Betroffenen in Relation zur allgemeinen Menschenrechtslage im Zielstaat zu beziehen hat vergleiche
VwGH 31.3.2005, ZI. 2002/20/0582, ZI.2005/20/0095).

Der Schutzbereich des Artikels 3 EMRK umfasst nicht nur Falle, in denen der betroffenen Person unmenschliche
Behandlung (absichtlich) zugefiigt wird. Auch die allgemeinen Umstande, insbesondere unzulangliche medizinische
Bedingungen im Zielstaat der Abschiebung kénnen - in extremen Einzelfallen - in den Anwendungsbereich des Artikels
3 EMRK fallen. Allgemein ist der Rechtsprechung des EGMR zu entnehmen, dass "allein" schlechtere oder schwierigere
(auch kostenintensivere) Verhaltnisse in Bezug auf die medizinische Versorgung nicht ausreichen, um - in
Zusammenhang mit einer Abschiebung - in den Anwendungsbereich des Artikels 3 EMRK zu reichen. Dazu sei - jeweils -
das Vorliegen aulRergewdhnlicher Umstande erforderlich. Der EGMR betonte weiters im Fall Bensaid gg. Vereinigtes
Konigreich, dass auf die "hohe Schwelle" des Artikels 3 besonders Bedacht zu nehmen sei, wenn der Fall nicht die
"direkte" Verantwortung eines Vertragsstaates (des abschiebenden Staates) fur die Zufligung von Leid betreffe (vgl.
Putzer/Rohrbock, Leitfaden fur Asylrecht (2007) Rz 183, mwH).Der Schutzbereich des Artikels 3 EMRK umfasst nicht nur
Falle, in denen der betroffenen Person unmenschliche Behandlung (absichtlich) zugeftigt wird. Auch die allgemeinen
Umstande, insbesondere unzulangliche medizinische Bedingungen im Zielstaat der Abschiebung kdnnen - in extremen
Einzelfallen - in den Anwendungsbereich des Artikels 3 EMRK fallen. Allgemein ist der Rechtsprechung des EGMR zu
entnehmen, dass "allein" schlechtere oder schwierigere (auch kostenintensivere) Verhaltnisse in Bezug auf die
medizinische Versorgung nicht ausreichen, um - in Zusammenhang mit einer Abschiebung - in den
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Anwendungsbereich des Artikels 3 EMRK zu reichen. Dazu sei - jeweils - das Vorliegen aulergewo6hnlicher Umstande
erforderlich. Der EGMR betonte weiters im Fall Bensaid gg. Vereinigtes Konigreich, dass auf die "hohe Schwelle" des
Artikels 3 besonders Bedacht zu nehmen sei, wenn der Fall nicht die "direkte" Verantwortung eines Vertragsstaates
(des abschiebenden Staates) fur die Zufligung von Leid betreffe vergleiche Putzer/Rohrbéck, Leitfaden fur Asylrecht
(2007) Rz 183, mwH).

Eine Verletzung des Artikels 3 EMRK ist im Falle einer Abschiebung nach der Judikatur des EGMR, der sich die
Gerichtshoéfe 6ffentlichen Rechts angeschlossen haben, jedenfalls nur unter exzeptionellen Umstdanden anzunehmen
(vgl. hiezu EGMR ¢ U 2.5.1997, D vs. United Kingdom, Nr. 30240/96; EGMR E 31.5.2005, Ovdienko Iryna and Ivan vs.
Finland, Nr. 1383/04 sowie VfGH vom 6.3.2008, ZI. B 2400/07, mwH).Eine Verletzung des Artikels 3 EMRK ist im Falle
einer Abschiebung nach der Judikatur des EGMR, der sich die Gerichtshéfe 6ffentlichen Rechts angeschlossen haben,
jedenfalls nur unter exzeptionellen Umstanden anzunehmen vergleiche hiezu EGMR ¢ U 2.5.1997, D vs. United
Kingdom, Nr. 30240/96; EGMR E 31.5.2005, Ovdienko Iryna and Ivan vs. Finland, Nr. 1383/04 sowie VfGH vom 6.3.2008,
ZI. B 2400/07, mwH).

Die AuBerlandesschaffung eines Fremden in den Herkunftsstaat kann nach dem Erkenntnis des VwGH vom
25.05.2016, Ra 2016/19/0036, auch dann eine Verletzung von Art. 3 MRK bedeuten, wenn der Betroffene dort keine
Lebensgrundlage vorfindet, also die Grundbedurfnisse der menschlichen Existenz (bezogen auf den Einzelfall) nicht
gedeckt werden kénnen. Nach der auf der Rechtsprechung des EGMR beruhenden hg. Judikatur ist eine solche
Situation nur unter exzeptionellen Umstanden anzunehmen. Die bloBe Mdoglichkeit einer durch die Lebensumstande
bedingten Verletzung des Art. 3 MRK ist nicht ausreichend (Hinweis E vom 6. November 2009, 2008/19/0174). Vielmehr
ist es zur Begrindung einer drohenden Verletzung von Art. 3 MRK notwendig, detailliert und konkret darzulegen,
warum solche exzeptionellen Umstande vorliegen (Hinweis E vom 21. August 2001,2000/01/0443).Die
AuBerlandesschaffung eines Fremden in den Herkunftsstaat kann nach dem Erkenntnis des VwWGH vom 25.05.2016, Ra
2016/19/0036, auch dann eine Verletzung von Artikel 3, MRK bedeuten, wenn der Betroffene dort keine
Lebensgrundlage vorfindet, also die Grundbedurfnisse der menschlichen Existenz (bezogen auf den Einzelfall) nicht
gedeckt werden kénnen. Nach der auf der Rechtsprechung des EGMR beruhenden hg. Judikatur ist eine solche
Situation nur unter exzeptionellen Umstanden anzunehmen. Die bloBe Mdoglichkeit einer durch die Lebensumstande
bedingten Verletzung des Artikel 3, MRK ist nicht ausreichend (Hinweis E vom 6. November 2009, 2008/19/0174).
Vielmehr ist es zur Begrindung einer drohenden Verletzung von Artikel 3, MRK notwendig, detailliert und konkret
darzulegen, warum solche exzeptionellen Umstande vorliegen (Hinweis E vom 21. August 2001, 2000/01/0443).

Der Umstand, dass es sich um eine Familie mit zwei Kleinkindern handelt, hatte dabei - vor allem im Hinblick auf die
zur Verfugung stehenden Unterbringungsmoglichkeiten - besondere Bericksichtigung erfordert (VwGH 08.03.2005,
2003/01/0640).

Der Beschwerdeflhrerin droht nach den AusfUhrungen zur Asylfrage im Herkunftsstaat keine Verfolgung. Sie verfugt
Uber eine Berufsausbildung als Krankenschwester, ist jung und erwerbsfahig und verflgt Uber familiare
AnknUpfungspunkte im Herkunftsstaat.

Der Familie der psychotherapeutisch betreuten Beschwerdeflihrerin gehéren jedoch neben ihrem kranken Ehemann
auch vier minderjahrige Kinder - eines leidet gleichfalls wie der Vater an Epilepsie und hat ebenso psychische Probleme
- an, welche die Beschwerdeflhrerin betreut. Dem Ehemann der Beschwerdeflhrerin wurde mit Erkenntnis des
Bundesverwaltungsgerichtes vom heutigen Tag unter Bedachtnahme auf die oa. Judikatur des VWGH angesichts dieser
gesamtfamilidren Situation im Zusammenwirken mit seinen aktuellen eigenen Gesundheitszustand subsididrer Schutz
zuerkannt.

Die Bestimmungen im AsylG 2005 Uber das Familienverfahren im Inland lauten:
"8 34. (1) Stellt ein Familienangehoriger von
einem Fremden, dem der Status des Asylberechtigten zuerkannt worden ist;

einem Fremden, dem der Status des subsidiar Schutzberechtigten (8 8) zuerkannt worden ist oderinem Fremden,
dem der Status des subsidiar Schutzberechtigten (Paragraph 8,) zuerkannt worden ist oder

einem Asylwerber

einen Antrag auf internationalen Schutz, gilt dieser als Antrag auf Gewahrung desselben Schutzes.
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(2) Die Behorde hat auf Grund eines Antrages eines Familienangehodrigen eines Fremden, dem der Status des
Asylberechtigten zuerkannt worden ist, dem Familienangehdrigen mit Bescheid den Status eines Asylberechtigten

zuzuerkennen, wenn
dieser nicht straffallig geworden ist;

die Fortsetzung eines bestehenden Familienlebens im Sinne des Art. 8 EMRK mit dem Fremden, dem der Status des
Asylberechtigten zuerkannt wurde, in einem anderen Staat nicht méglich ist unddie Fortsetzung eines bestehenden
Familienlebens im Sinne des Artikel 8, EMRK mit dem Fremden, dem der Status des Asylberechtigten zuerkannt wurde,
in einem anderen Staat nicht moglich ist und

gegen den Fremden, dem der Status des Asylberechtigten zuerkannt wurde, kein Verfahren zur Aberkennung dieses
Status anhangig ist (§ 7).gegen den Fremden, dem der Status des Asylberechtigten zuerkannt wurde, kein Verfahren
zur Aberkennung dieses Status anhangig ist (Paragraph 7,).

(3) Die Behdrde hat auf Grund eines Antrages eines Familienangehdrigen eines Fremden, dem der Status des subsidiar
Schutzberechtigten zuerkannt worden ist, dem Familienangehdrigen mit Bescheid den Status eines subsidiar

Schutzberechtigten zuzuerkennen, wenn
dieser nicht straffallig geworden ist;

die Fortsetzung eines bestehenden Familienlebens im Sinne des Art. 8 EMRK mit dem Fremden, dem der Status des
subsidiar Schutzberechtigten zuerkannt wurde, in einem anderen Staat nicht moglich ist;die Fortsetzung eines
bestehenden Familienlebens im Sinne des Artikel 8, EMRK mit dem Fremden, dem der Status des subsidiar
Schutzberechtigten zuerkannt wurde, in einem anderen Staat nicht moglich ist;

gegen den Fremden, dem der Status des subsididr Schutzberechtigten zuerkannt wurde, kein Verfahren zur
Aberkennung dieses Status anhdngig ist (8 9) undgegen den Fremden, dem der Status des subsidiar
Schutzberechtigten zuerkannt wurde, kein Verfahren zur Aberkennung dieses Status anhangig ist (Paragraph 9,) und

dem Familienangehorigen nicht der Status eines Asylberechtigten zuzuerkennen ist.

(4) Die Behorde hat Antrage von Familienangehdrigen eines Asylwerbers gesondert zu prtifen; die Verfahren sind unter
einem zu fuhren; unter den Voraussetzungen der Abs. 2 und 3 erhalten alle Familienangehdrigen den gleichen
Schutzumfang. Entweder ist der Status des Asylberechtigten oder des subsidiar Schutzberechtigten zuzuerkennen,
wobei die Zuerkennung des Status des Asylberechtigten vorgeht, es sei denn, alle Antrage waren als unzuldssig
zurlickzuweisen oder abzuweisen. Jeder Asylwerber erhadlt einen gesonderten Bescheid. Ist einem Fremden der
faktische Abschiebeschutz gemal? & 12a Abs. 4 zuzuerkennen, ist dieser auch seinen Familienangehdrigen
zuzuerkennen.(4) Die Behdérde hat Antrdge von Familienangehorigen eines Asylwerbers gesondert zu prufen; die
Verfahren sind unter einem zu flhren; unter den Voraussetzungen der Absatz 2 und 3 erhalten alle
Familienangehdrigen den gleichen Schutzumfang. Entweder ist der Status des Asylberechtigten oder des subsidiar
Schutzberechtigten zuzuerkennen, wobei die Zuerkennung des Status des Asylberechtigten vorgeht, es sei denn, alle
Antrage waren als unzulassig zurtickzuweisen oder abzuweisen. Jeder Asylwerber erhalt einen gesonderten Bescheid.
Ist einem Fremden der faktische Abschiebeschutz gemal3 Paragraph 12 a, Absatz 4, zuzuerkennen, ist dieser auch

seinen Familienangehdrigen zuzuerkennen.

(5) Die Bestimmungen der Abs. 1 bis 4 gelten sinngemal fur das Verfahren beim Bundesverwaltungsgericht(5) Die

Bestimmungen der Absatz eins bis 4 gelten sinngemaR fir das Verfahren beim Bundesverwaltungsgericht.

Gemal § 2 Abs. 1 Z 22 AsylG 2005 ist Familienangehoriger, wer Elternteil eines minderjahrigen Kindes, Ehegatte oder
zum Zeitpunkt der Antragstellung minderjahriges lediges Kind eines Asylwerbers oder eines Fremden ist, dem der
Status des subsididar Schutzberechtigten oder des Asylberechtigten zuerkannt wurde, sofern die Ehe bei Ehegatten
bereits im Herkunftsstaat bestanden hat, sowie der gesetzliche Vertreter der Person, der internationaler Schutz
zuerkannt worden ist, wenn diese minderjahrig und nicht verheiratet ist, sofern dieses rechtserhebliche Verhaltnis
bereits im Herkunftsland (richtig: Herkunftsstaat) bestanden hat; dies gilt weiters auch flr eingetragene Partner, sofern
die eingetragene Partnerschaft bereits im Herkunftsstaat bestanden hat.Gemal3 Paragraph 2, Absatz eins, Ziffer 22,
AsylG 2005 ist Familienangehdriger, wer Elternteil eines minderjahrigen Kindes, Ehegatte oder zum Zeitpunkt der
Antragstellung minderjahriges lediges Kind eines Asylwerbers oder eines Fremden ist, dem der Status des subsidiar
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Schutzberechtigten oder des Asylberechtigten zuerkannt wurde, sofern die Ehe bei Ehegatten bereits im
Herkunftsstaat bestanden hat, sowie der gesetzliche Vertreter der Person, der internationaler Schutz zuerkannt
worden ist, wenn diese minderjahrig und nicht verheiratet ist, sofern dieses rechtserhebliche Verhaltnis bereits im
Herkunftsland (richtig: Herkunftsstaat) bestanden hat; dies gilt weiters auch fir eingetragene Partner, sofern die
eingetragene Partnerschaft bereits im Herkunftsstaat bestanden hat.

Auf Grund des durchgefuhrten Ermittlungsverfahrens und des festgestellten Sachverhaltes ergibt sich:

Die Beschwerdefiihrerin ist die Ehefrau des Beschwerdefuhrers zu W117 2122650-1 und daher Familienangehdrige
eines Asylwerbers im Sinne des 8 2 Abs. 1 Z 22 iVm. § 34 Abs. 4 AsylG 2005.Die Beschwerdeflhrerin ist die Ehefrau des
Beschwerdefiihrers zu W117 2122650-1 und daher Familienangehorige eines Asylwerbers im Sinne des Paragraph 2,
Absatz eins, Ziffer 22, in Verbindung mit Paragraph 34, Absatz 4, AsylG 2005.

Der Beschwerde des Ehemannes der Beschwerdeflhrerin (Beschwerdefihrer zu W117 2122650-1) wurde vom
Bundesverwaltungsgericht Erkenntnis vom heutigen Tag Folge gegeben und ihm gemaR § 8 AsylG 2005 der Status des
subsidiar Schutzberechtigten zuerkannt. Die BeschwerdefUhrerin ist die Ehefrau dieses Beschwerdefiihrers - eine
Fortsetzung des bestehenden Familienlebens in der Russischen Féderation ist nicht méglich und zumutbar -, weshalb
der unbescholtenen Beschwerdefihrerin gemal3 8 34 Abs. 2, 4 und Abs. 6 AsylG 2005 ebenfalls subsididrer Schutz
zuzuerkennen istDer Beschwerde des Ehemannes der Beschwerdeflhrerin (Beschwerdefihrer zu W117 2122650-1)
wurde vom Bundesverwaltungsgericht Erkenntnis vom heutigen Tag Folge gegeben und ihm gemaR Paragraph 8, AsylG
2005 der Status des subsididr Schutzberechtigten zuerkannt. Die Beschwerdeflhrerin ist die Ehefrau dieses
Beschwerdefiihrers - eine Fortsetzung des bestehenden Familienlebens in der Russischen Féderation ist nicht moglich
und zumutbar -, weshalb der unbescholtenen Beschwerdefiihrerin gemafd Paragraph 34, Absatz 2, 4 und Absatz 6,
AsylG 2005 ebenfalls subsididrer Schutz zuzuerkennen ist

Zu Spruchpunkt I1l.:Zu Spruchpunkt rémisch drei.:

Gemal? § 8 Abs. 4 und 5 AsylG ist einem Fremden, dem der Status des subsididr Schutzberechtigten zuerkannt wird,
von der zuerkennenden Behdrde gleichzeitig eine befristete Aufenthaltsberechtigung als subsidiar Schutzberechtigter
zu erteilen. Die Aufenthaltsberechtigung gilt fir ein Jahr.Gemaf Paragraph 8, Absatz 4 und 5 AsylG ist einem Fremden,
dem der Status des subsididr Schutzberechtigten zuerkannt wird, von der zuerkennenden Behdrde gleichzeitig eine
befristete Aufenthaltsberechtigung als subsididr Schutzberechtigter zu erteilen. Die Aufenthaltsberechtigung gilt fir ein
Jahr.

Da im gegenstandlichen Fall die "zuerkennende Behdrde" das Bundesverwaltungsgericht ist, ist dieses gehalten, dem
Beschwerdefiihrer gleichzeitig mit der Zuerkennung des Status des subsididr Schutzberechtigten auch eine befristete
Aufenthaltsberechtigung in der gesetzlich vorgesehenen Dauer zu erteilen.

Zu Spruchpunkt IV.:Zu Spruchpunkt rémisch vier.:

GemaR§ 25a Abs. 1 VWGG hat das Verwaltungsgericht im Spruch seines Erkenntnisses oder Beschlusses
auszusprechen, ob die Revision gemaR Art. 133 Abs. 4 B-VG zuldssig ist. Der Ausspruch ist kurz zu begriinden.Gemaf
Paragraph 25 a, Absatz eins, VWGG hat das Verwaltungsgericht im Spruch seines Erkenntnisses oder Beschlusses
auszusprechen, ob die Revision gemaR Artikel 133, Absatz 4, B-VG zulassig ist. Der Ausspruch ist kurz zu begriinden.

Die Revision ist gemal3 Art 133 Abs. 4 B-VG nicht zuldssig, weil die Entscheidung nicht von der Losung einer Rechtsfrage
abhangt, der grundsatzliche Bedeutung zukommt. Weder weicht die gegenstandliche Entscheidung von der bisherigen
Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes ab, noch fehlt es an einer Rechtsprechung; weiters ist die vorliegende
Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes auch nicht als uneinheitlich zu beurteilen. Auch liegen keine sonstigen
Hinweise auf eine grundsatzliche Bedeutung der zu Iésenden Rechtsfrage vor.Die Revision ist gemal Artikel 133,
Absatz 4, B-VG nicht zuldssig, weil die Entscheidung nicht von der Losung einer Rechtsfrage abhangt, der
grundsatzliche Bedeutung zukommt. Weder weicht die gegenstandliche Entscheidung von der bisherigen
Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes ab, noch fehlt es an einer Rechtsprechung; weiters ist die vorliegende
Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes auch nicht als uneinheitlich zu beurteilen. Auch liegen keine sonstigen
Hinweise auf eine grundsatzliche Bedeutung der zu I6senden Rechtsfrage vor.
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